VENDIM
Nr. 192, daté 4.4.2018

PER MIRATIMIN E RREGULLIT TEKNIK “PER ASHENSORET DHE
KOMPONENTET E SIGURISE PER ASHENSORE DHE PERCAKTIMIN
E LISTES SE STANDARDEVE
TE HARMONIZUARA”!

Né mbéshtetje té€ nenit 100 t€ Kushtetutés dhe té neneve 5, pika 2, e 16, pika 6, t€ ligjit nr. 10489, daté
15.12.2011, “Pér tregtimin dhe mbikéqyrjen e tregut t€ produkteve joushgimore”, té ndryshuar, me
propozimin e ministrit t€ Financave dhe Ekonomisé, Késhilli 1 Ministrave

VENDOSI:

1. Miratimin e rregullit teknik “Pér ashensorét dhe komponentét e sigurisé pér ashensoré dhe
pércaktimin e listés s€ standardeve t€ harmonizuara”, sipas tekstit € i bashkélidhet kétij vendimi dhe éshté
pjesé€ pérbérése e tij.

2. Pércaktimi i standardeve té harmonizuara shqiptare, numrat dhe titujt e t€ cilave jané pérshiré né
listén bashkélidhur kétij vendimi, shérbejné si dokumente reference pér konformitetin e ashensoréve dhe
té komponentéve té siguris¢ me kérkesat thelbésore té sigurisé t€ pércaktuara né rregullin teknik té
pérmendur né pikén 1 t€ kétij vendimi.

3. Vendimi nr. 1057, daté 23.12.2015, 1 Késhillit t¢ Ministrave, “Pér miratimin e rregullit teknik, “Pér
ashensorét dhe pércaktimin e listés s€ standardeve té€ harmonizuara”, shfugizohet.

4. Ngarkohen Ministria e Financave dhe Ekonomisé dhe Inspektorati Shtetéror i Mbikéqyrjes sé Tregut
pér zbatimin e kétij vendimi.

Ky vendim hyn né fuqi pas botimit né Fletoren Zyrtare.

ZEVENDESKRYEMINISTRI
Senida Mesi

RREGULL TEKNIK
PER ASHENSORET DHE KOMPONENTET E SIGURISE PER ASHENSORE DHE
PERCAKTIMI I LISTES SE STANDARDEVE TE HARMONIZUARA

1. Objekti dhe fusha e pérdorimit

1. Ky rregull teknik zbatohet pér ashensorét qé shérbejné né ményré té€ pérhershme né ndértesa dhe
konstruksione dhe té parashikuara pér transportin e:

a) njerézve;

b) njerézve dhe mallrave;

¢) vetém mallrave, nése platforma ngritése lejon qé njé njeri mund té€ hyjé pa véshtirési dhe té pérshtatet
me pajisjet e kontrollit té vendosura brenda platformés ngritése ose géndrimin e njeriut brenda saj.

Ky rregull teknik zbatohet gjithashtu dhe pér komponentét e sigurisé pér ashensoré, té listuar né aneksin
111, qé pérdoren né ashensorét e referuar né nénparagrafin e mésipérm.

2. Ky rregull teknik nuk zbatohet pér:

a) pajisjet ngritése, shpejtésia e té cilave nuk éshté mé e madhe se 0.15 m/sek.;

b) pajisjet ngritése t€ pérdorura né kantieret e ndértimit;

c) teleferikét, duke pérfshiré mjetet hekuru-dhore me térheqgje me kavo;

! Vendimi pérafron plotésisht Ditektivén 2014/33/EU té Parlamentit Evropian dhe Késhillit, daté 26 shkurt 2014,
“Ashensorét dhe komponentét e sigurisé pér ashensoré”.



¢) ashensorét e projektuar dhe té konstruktuar vetém pér géllime ushtarake dhe policore;

d) pajisjet ngritése me té cilat mund t€ kryhen punime;

dh) ashensorét qé€ pérdoren né puset e minierave;

e) pajisjet ngritése qé pérdoren né teknikén skenike té€ parashikuara pér lévizjen e aktoréve gjaté
interpretimeve artistike;

€) pajisjet ngritése t€ instaluara né mijetet e transportit;

f) pajisjet ngritése t€ vendosura né makineri dhe té parashikuara vetém pér t€ arritur né€ vendin e punés
duke pérfshiré kétu pikat e mirémbajtjes dhe té inspektimit mbi makineri;

) trena té tipit kremaliere-pinion;

gj) shkallét 1évizése dhe vendkalimet mekanike.

3. Ky rregull teknik nuk zbatohet ose ndalohet té zbatohet pér ashensoré ose komponenté té sigurisé
pér ashensoré, né rastin kur risqet e referuara né kété rregull teknik mbulohen térésisht ose pjesérisht nga
rregulla teknike t€ vecanta.

2. Pérkufizime

Pérve¢ pérkufizimeve t€ dhéna né nenin 3, té ligjit nr. 10489, daté 15.12.2011, “Pér tregtimin dhe
mbikéqyrjen e tregut t€ produkteve joushqimore”, té ndryshuar, pér géllime té kétij rregulli teknik,
zbatohen pérkufizimet e méposhtme:

1. “Ashensor” éshté njé mjet ngrités qé shérben né lartési (kate) té veganta, q€ ka njé platformé ngritése
qé léviz pérgjaté udhézuesve, té cilét jané té shtangét dhe té pjerrét né njé kénd mé t€ madh se 15 gradé me
horizontin ose njé pajisje ngritése qé léviz pérgjaté njé drejtimi té€ pércaktuar edhe kur nuk léviz pérgjaté
udhézuesve t€ shtanggét.

2. “Platformé ngritése” éshté pjesa e ashensorit né té cilén njerézit dhe/ose mallrat mbéshteten me
qéllim qé té ngrihen ose t€ ulen.

3. “Model ashensori” éshté njé ashensor pérfagésues, dokumentacioni teknik 1 té cilit tregon ményrén
se si pérmbushen kérkesat thelbésore té shéndetit dhe té sigurisé t€ dhéna né aneksin I pér ashensorét qé
jané né konformitet me ashensorin model, 1 pércaktuar nga parametra objektivé dhe qé pérdor
komponenté té njéjté té sigurisé.

4. “Bérje e disponueshme né treg” éshté ¢do furnizim i njé komponenti té sigurisé pér ashensoré pér
shpérndarje ose pérdorim né tregun shqiptar gjaté njé veprimtarie tregtare me ose pa pagesé.

5. “Vendosja né treg” éshté:

a) bérja e disponueshme pér heré té paré né treg e komponentit té sigurisé pér ashensoré; ose

b) furnizimi i njé ashensori né tregun shqiptar né rrjedhén e njé aktiviteti tregtar, me ose pa pagesé.

6. “Instalues” éshté personi fizik ose juridik qé merr pérgjegiésiné pér projektimin, prodhimin,
instalimin dhe vendosjen né treg té ashensorit.

7. “Prodhues” éshté ¢do person fizik ose juridik qé prodhon njé komponent té sigurisé pér ashensoré
ose ka njé komponent té sigurisé pér ashensoré t€ projektuar ose té€ prodhuar dhe e tregton até nén emrin
e tij ose markén tregtare.

8. “Pérfagésues 1 autorizuar” éshté ¢do person fizik ose juridik 1 regjistruar né Shqipéri, 1 cili ka marré
njé akt pérfaqésimi nga njé instalues ose prodhues pér té vepruar né emér té tij né lidhje me detyra specifike.

9. “Specifikim teknik” éshté njé dokument qé pérshkruan kérkesat teknike qé duhet té pérmbushen nga
njé ashensor ose njé komponent i sigurisé pér ashensoré.

10. “Kthim” né lidhje me njé ashensor éshté ¢cdo masé qé synon kthimin mbrapsht té njé ashensori dhe
né lidhje me njé komponent t€ sigurisé éshté ¢do masé qé synon kthimin mbrapsht té komponenti té
sigurisé pér ashensoré qé aktualisht éshté né dispozicion té instaluesit ose té pérdoruesit té fundit.

11. “Térheqje” éshté ¢do masé ¢ synon parandalimin e njé komponenti té sigurisé pér ashensoré né
zinxhirin e furnizimit pér té gené 1 disponueshém né treg.

12. “Legjislacion i harmonizuar” éshté ¢do legjislacion qé harmonizon kushtet pér tregtimin e



produkteve.

3. Lévizja e liré

1. Nuk ndalohet, kufizohet ose pengohet vendosja né treg apo vénia né shérbim e ashensoréve ose
bérja e disponueshme né treg e komponentéve té sigurisé pér ashensoré né territorin shqiptar kur ato jané
né pérputhje me kété rregull teknik.

2. Ashensorét ose komponentét e sigurisé pér ashensoré, qé nuk jané né pérputhje me kété rregull
teknik, mund té paraqiten né panaire, ekspozita ose né¢ demonstrime té vecanta vetém nése njé shénim
qartésisht i dukshém tregon se kéta ashensoré ose komponentét e sigurisé pér ashensoré nuk jané né
pérputhje me kété rregull teknik dhe nuk béhen té disponueshém né treg deri sa té sillen né
konformitet. Gjaté demonstrimeve merren masat e nevojshme té sigurisé pér t€ garantuar mbrojtjen
e personave.

4. Vendosja né treg, bérja e disponueshme né treg dhe vendosja né shérbim

1. Struktura pérgjegjése e mbikéqyrjes sé tregut (né vijim, ISHMT) merr té gjitha masat e nevojshme
pér té siguruar se ashensorét e mbuluar nga ky rregull teknik mund té vendosen né treg dhe né shérbim
vetém nése ato jané né pérputhje me kété rregull teknik, kur instalohen, mirémbahen dhe pérdoren
brenda qéllimit té tyre té parashikuar.

2. ISHMT-ja merr té gjitha masat e nevojshme pér té siguruar se komponentét e sigurisé pér
ashensoré, té€ mbuluar nga ky rregull teknik, béhen t€ vlefshém né treg dhe vendosen né shérbim vetém
kur ato jané né pérputhje me kété rregull teknik kur ato inkorporohen, mirémbahen dhe pérdoren
brenda qéllimit té tyre té€ parashikuar né pérputhje me kété rregull teknik.

5. Kérkesat thelbésore mbi shéndetin dhe siguriné

1. Ashensorét e mbuluar nga ky rregull teknik plotésojné kérkesat thelbésore mbi shéndetin dhe siguriné
t€¢ dhéna né aneksin 1.

2. Komponentét e sigurisé pér ashensoré, t€¢ mbuluar nga ky rregull teknik, plotésojné kérkesat
thelbésore mbi shéndetin dhe siguriné t€ dhéna né aneksin I dhe mundésojné qé ashensorét ku
inkorporohen t€ plotésojné kéto kérkesa.

0. Ndértesat dhe konstruksionet ku instalohen ashensorét

1. ISHMT+ja merr té gjitha masat e nevojshme pér té siguruar qé personi pérgjegiés pér punén né
ndértesé ose né ndértim dhe instaluesi t€ sigurojné pér njéri-tjetrin informacionin e nevojshém dhe té
marrin hapat e nevojshém, me qéllim qé t€ sigurojné funksionimin dhe pérdorimin e sigurt t€ ashensorit.

2. ISHMT-ja merr té gjitha masat e nevojshme pér té siguruar qé hapésirat e parashikuara pér
ashensorét t€ mos kené tubacione, instalime elektrike ose instalime té tjera té ndryshme nga ato té
nevojshme pér funksionimin dhe siguriné e ashensorit.

7. Detyrimet e instaluesit

1. Kur vendoset njé ashensor né treg, instaluesi siguron se ai €shté projektuar, prodhuar, instaluar
dhe testuar né pérputhje me kérkesat thelbésore té shéndetit dhe té sigurisé t€ dhéna né aneksin I.

2. Instaluesi harton dokumentacionin teknik dhe kryen ose e ka kryer procedurén pérkatése té
vlerésimit té€ konformitetit, si té referuar né pikén 15.

NEé rastin kur pérputhshméria e ashensorit me kérkesat thelbésore té shéndetit dhe té sigurisé éshté
e demonstruar nga kjo proceduré, instaluesi harton deklaratén EU té konformitetit, siguron qé ajo e
shoqgéron ashensorin dhe vendos markimin CE.

3. Instaluesi mban dokumentacionin teknik, deklaratén EU té konformitetit dhe, sipas rastit,
vendimin/et e miratimit pér 10 vjet mbasi ashensori éshté vendosur né treg.

4. Kur shikohet e pérshtatshme lidhur me risqe té paragitura né njé ashensor, instaluesi, pér té
mbrojtur shéndetin dhe siguriné e konsumatoréve, heton dhe, nése éshté e nevojshme, mban njé
regjistér t€ ankesave dhe mospérputhjeve té ashensorit.

5. Instaluesi siguron qé né ashensor té jeté vendosur tipi, partia ose numri serial ose elemente té
tjera g€ lejojné identifikimin e tyre.



0. Instaluesi tregon né ashensor emrin e tij, emrin tregtar té regjistruar dhe adresén postare ku ai
mund té kontaktohet. Adresa tregon njé piké té vetme ku instaluesi mund té kontaktohet. Detajet e
kontaktit té jené né shqip.

7. Instaluesi siguron qé ashensori shoqérohet nga instruksionet e referuara né nénpikén 7.2 té
aneksit I, né shqip ose né njé gjuhé lehtésisht té kuptueshme nga pérdoruesit e fundit, si éshté e
pércaktuar nga ISHMT-ja. Instruksionet, si dhe ¢do etiketim t€ jené t€ qgarta dhe té kuptueshme.

8. Instaluesi, 1 cili konsideron ose ka arsye té€ besojé se njé ashensor, té cilin ai e ka vendosur né
treg, nuk éshté né pérputhje me kété rregull teknik, ai menjéheré merr masat e nevojshme korrigjuese
pér té sjellé ashensorin né konformitet. Pér mé tepér, né rastin kur ashensori paraqet njé risk, instaluesi
informon menjéheré ISHMT-né, duke i dhéné detaje, vecanérisht mbi mospérputhjet dhe masat
korrigjuese t€ ndérmarra.

9. Instaluesi, sipas njé kérkese té arsyetuar nga ISHMT-ja, i siguron atij t€ gjithé informacionin dhe
dokumentacionin e nevojshém pér té demonstruar konformitetin e ashensorit me kété rregull teknik,
né njé gjuhé qé mund té kuptohet lehtésisht nga ISHMT-ja.

Instaluesit bashképunojné me ISHMT-né, me kérkesén e tij, pér ¢do veprim té ndérmarré pér té
eliminuar risqet g€ vijné nga ashensorét qé€ ata i kané vendosur né treg.

8. Detyrimet e prodhuesit

1. Kur vendos né treg komponentét e tij té sigurisé pér ashensoré, prodhuesi siguron se ata jané té
projektuar dhe té prodhuar sipas referimit né pikén 5.2.

2. Prodhuesi harton dokumentacionin e kérkuar teknik dhe kryen ose ka kryer procedurén pérkatése té
vlerésimit t€ konformitetit sipas referimit né pikén 14.

Né rastin kur pérputhet komponenti i sigurisé pér ashensoré me kérkesat e zbatuara thelbésore té
shéndetit dhe té sigurisé té demonstruara nga kjo proceduré, prodhuesi harton deklaratén EU té
konformitetit, siguron se ajo e shoqéron komponentin e sigurisé pér ashensoré dhe vendos markimin CE.

3. Prodhuesi mban dokumentacionin teknik, deklaratén EU té€ konformitetit dhe, sipas rastit,
vendimin/et e miratimit pér 10 vjet mbasi komponenti i sigutisé pér ashensoré éshté vendosur né treg.

9. Pérfagésuesi 1 autorizuar

1. Njé prodhues ose instalues mund t€ zgjedhé njé pérfagésues t€ autorizuar me njé akt pérfaqésimi.

Detyrimet e dhéna né pikén 7.1 ose né pikén 8.1 dhe detyrimi pér t€ hartuar dokumentacionin teknik
t€ referuar né pikén 7.2 ose né pikén 8.2 nuk jané pjesé e mandatit t€ pérfaqésuesit té autorizuar.

2. Pérfaqésuesi 1 autorizuar kryen detyrat e pércaktuara né aktin e pérfaqésimit té marré nga
prodhuesi ose instaluesi. Akti i pérfaqésimit i lejon pérfagésuesit t€ autorizuar té kryejé sé paku
detyrimet e méposhtme:

a) t€¢ mbajé deklaratén EU té konformitetit dhe, né rastin kur kérkohet, vendimin/et e miratimit té
lidhura me sistemin e cilésisé sé prodhuesit ose instaluesit dhe dokumentacionin teknik né dispozicion
té ISHMT-sé pér 10 vjet mbasi komponenti 1 sigurisé pér ashensoré éshté vendosur né treg;

b) sipas njé kérkese té arsyetuar nga ISHMT-ja, té sigurojé pér kété autoritet té gjithé informacionin
dhe dokumentacionin e nevojshém pér té¢ demonstruar konformitetin e komponentit té sigurisé pér
ashensoré ose ashensorin;

¢) t€ bashképunojé me ISHMT-né, sipas njé kérkese té autoritetit, pér ¢do veprim té ndérmarré pér
eliminimin e risqeve t€ shfaqura nga komponenti 1 sigurisé pér ashensoré ose ashensori, t&¢ mbuluara nga
akti 1 pérfaqésimit 1 pérfagqésuesit té autorizuar.

10. Detyrimet e importuesit

Importuesi, pér njé periudhé 10-vjegare pasi komponenti i sigurisé pér ashensoré éshté vendosur né
treg, mban njé kopje t€ deklaratés EU t€ konformitetit dhe, sipas rastit, vendimin/et e miratimit, né
dispozicion té¢ ISHMT-sé dhe siguron se dokumentacioni teknik mund t€ vihet né dispozicion sipas njé
kérkese t€ béré.

11. Detyrimet e shpérndarésve



NEé rastin kur komponenti i sigurisé pér ashensoré paraqet njé risk, shpérndarési menjéheré informon
ISHMT-né, duke dhéné hollési, vecanérisht pér mospérputhjet dhe masat korrigjuese t€ marra.

12. Identifikimi i operatoréve ekonomiké

Operatorét ekonomiké, sipas njé kérkese, identifikojné tek ISHMT-ja:

a) ¢do operator ekonomik, i cili i ka furnizuar me komponenté té sigurisé pér ashensoré;

b) ¢do operator ekonomik té cilin e ka furnizuar me komponenté t€ sigurisé pér ashensoré.

Operatorét ekonomiké duhet té jené né gjendje t€ paraqesin informacionin e referuar né paragrafin e
paré dhe té dyté pér 10 vjet mbasi ata jané furnizuar ose kané furnizuar me njé komponent té sigurisé
pér ashensoré.

13. Prezumimi i konformitetit té ashensoréve dhe komponentéve té sigurisé pér ashensoré

Ashensorét dhe komponentét e sigurisé pér ashensoré, té cilét jané né konformitet me standardet
e harmonizuara ose me pjesé té tyre, referimet e t€ cilave jané pjesé e kétij rregulli teknik, prezumohen
se jané né konformitet me kérkesat thelbésore t€ shéndetit dhe té sigurisé, t€ dhéna né aneksin I, té
mbuluara nga kéto standarde ose pjesé té tyre.

14. Procedurat e vlerésimit t€ konformitetit pér komponentét e sigurisé pér ashensoré

Komponentét e sigurisé pér ashensoré jané subjekt i njérés prej procedurave t€ méposhtme t€ vlerésimit
t€ konformitetit:

a) modeli i komponentit té sigurisé pér ashensoré dorézohet pér shqyrtimin EU t€ tipit si t€ dhéné né
pjesén A té aneksit IV dhe konformiteti 1 tipit sigurohet me kontrollin rastésor té€ komponentit té sigurisé
pér ashensoré, si t€ dhéné né aneksin IX;

b) modeli i komponentit té sigurisé pér ashensoré dorézohet pér shqyrtimin EU té tipit si t€ dhéné né
pjesén A té aneksin IV dhe éshté subjekt 1 konformitetit té tipit i bazuar né sigurimin e cilésisé sé produktit
né pérputhje me aneksin VI;

¢) konformiteti i bazuar né sigurimin e ploté té cilésisé, si t€ dhéné né aneksin VIL

15. Procedurat e vlerésimit t€ konformitetit pér ashensorét

1. Ashensorét i nénshtrohen njérés prej procedurave t&€ méposhtme té vlerésimit t€ konformitetit:

a) nése ata jané té projektuar dhe té prodhuar né pérputhje me njé model ashensori g€ 1 éshté nénshtruar
njé shqyrtimi EU t€ tipit, si t€ dhéné né pjesén B té aneksit IV:

1) inspektimi pérfundimtar pér ashensoré, si e dhéné né aneksin V;

ii) konformiteti i tipit i bazuar né sigurimin e cilésisé sé produktit pér ashensoré, si e dhéné né aneksin
X

iii) konformiteti 1 tipit i bazuar né sigurimin e cilésisé sé prodhimit pér ashensoré, si e dhéné né aneksin
XII;

b) nése ata jané projektuar dhe prodhuar nén njé sistem té aprovuar té cilésisé né pérputhje me
aneksin XI:

1) inspektimi pérfundimtar pér ashensoré, si e dhéné né aneksin V;

ii) konformiteti i tipit 1 bazuar né sigurimin e cilésisé sé produktit pér ashensoré, si e dhéné né
aneksin X;

iif) konformiteti i tipit i bazuar né sigurimin e cilésisé sé prodhimit pér ashensoré, si e dhéné né
aneksin XII;

¢) konformiteti i bazuar né verifikimin e njésisé pér ashensoré, si e dhéné né aneksin VIII;

¢) konformiteti i bazuar né sigurimin e ploté té cilésisé¢, duke shtuar shqyrtimin projektit pér
ashensorét, si e dhéné né aneksin XI.

2. NEé rastet e referuara né shkronjat “a” dhe “b”, t€ pikés 15.1, né rastin kur personi pérgjegjés pér
projektimin dhe prodhimin e ashensorit dhe personi pérgjegiés pér instalimin dhe testimin e ashensorit
nuk jané t€ njéjté, 1 pari i ofron t€ gjithé dokumentacionin dhe informacionin e nevojshém qé t'i mundésojé
kétij té fundit té sigurojé instalimin e duhur dhe té sigurt dhe testimin e ashensorit.

3. T€ gjitha variantet e lejuara ndérmjet modelit t€ ashensorit dhe pjeséve formuese t€ ashensoréve qé



rrjedhin nga modeli i ashensorit duhet té jené qartésisht té specifikuara (me vlerat maksimale dhe minimale)
né dokumentacionin teknik.

4. Nga llogaritjet dhe/ose né bazé t€ planeve t€ projektimit lejohet t€ demonstrohet ngjashméria e njé
séré pajisjeve pér t€ plotésuar kérkesat thelbésore t€ shéndetit dhe té sigurisé t€ dhéna né aneksin 1.

16. Deklarata EU e konformitetit

1. Deklarata EU e konformitetit thekson se éshté demonstruar pérmbushja e kérkesave thelbésore té
shéndetit dhe té sigurisé t€¢ dhéna né aneksin 1.

2. Deklarata EU e konformitetit, me strukturén e modelit t& dhéné si né aneksin II, pérmban elementet
e specifikuara né anekset V—XII dhe vazhdimisht duhet té pérditésohet. Ajo pérkthehet né gjuhén shqipe.

3. Né rastin kur njé ashensor ose njé komponent i sigurisé pér ashensoré éshté subjekt i mé shumé se
njé akti ligjor qé kérkon njé deklaraté EU t€ konformitetit, hartohet vetém njé deklaraté EU e konformitetit
né lidhje me aktet e tjera ligjore. Kjo deklaraté pérmban identifikimin e akteve ligjore né fjalé, duke
pérfshiré dhe referimet e tyre té€ publikimit.

4. Mbas hartimit té deklaratés EU té konformitetit, prodhuesi merr pérgjegjésiné pér
pérputhshmériné e komponentit t€ sigurisé pér ashensoré dhe instaluesi merr pérgjegjésiné pér
pérputhshmériné e ashensorit me kérkesat e pércaktuara né kété rregull teknik.

17. Parime té pérgjithshme pér markimin CE

Markimi CE éshté subjekt 1 parimeve té pérgjithshme té dhéna né nenin 9, t€ ligjit nr. 10489, “Pér
tregtimin dhe mbikéqyrjen e tregut té€ produkteve joushgimore”, té ndryshuar.

18. Rregullat dhe kushtet pér fiksimin e markimit CE dhe markimeve té tjera

1. Markimi CE vendoset né ményré té€ dukshme, té lexueshme dhe té paheqshme né ¢do platformé
ngritése dhe né ¢do komponent té sigurisé pér ashensoré ose, né rastin kur nuk mundésohet, né njé
etiketé té vendosur né ményré té paheqshme te komponenti 1 sigurisé pér ashensoré.

2. Markimi CE vendoset pérpara se ashensori ose komponenti 1 sigurisé pér ashensoré té vendoset
né treg.

3. Markimi CE pér ashensorét pasohet nga numri i identifikimit i njé organizmi evropian té
notifikuar/degé e tij e regjistruar dhe e miratuar né Shqipéri nga ministri pérgjegjés pér tregtiné (né
vijim, organ i miratuar, OM), i pérfshiré né njé nga procedurat e méposhtme té vlerésimit té
konformitetit:

a) inspektimi pérfundimtar, si e dhéné né aneksin V;

b) verifikimi i njésisé, si e dhéné né aneksin VIII;

¢) sigurimi i cilésisé, si e dhéné né anekset X, XI ose XII.

4. Markimi CE pér komponentét e sigurisé pér ashensoré pasohet nga numri 1 identifikimit i OM-
s€ té pérfshiré né njé nga procedurat e méposhtme t€ vlerésimit té konformitetit:

a) sigurimi i cilésisé sé produktit, si e dhéné né aneksin VI;

b) sigurimi i ploté i cilésisé, si e dhéné né aneksin VII;

¢) konformiteti 1 tipit me kontroll rastésor pér komponentét e sigurisé pér ashensoré, si e dhéné né
aneksin IX.

5. Numri i identifikimit i OM-sé vendoset nga veté OM-ja ose, sipas udhézimeve té tij, nga
prodhuesi ose pérfagqésuesi i tij i autorizuar, ose nga instaluesi ose pérfaqésuesi i tij i autorizuar.

Markimi CE dhe numri i identifikimit i OM-sé mund té pasohet nga ndonjé shenjé tjetér qé tregon
njé risk ose pérdorim té vecanté.

19. Autoriteti 1 miratimit

Ministria pérgjegjése pér tregtiné éshté autoriteti miratues pér vlerésimin, regjistrimin dhe miratimin
e organeve té vlerésimit t€ konformitetit dhe monitorimin e organeve té regjistruara, duke pérfshiré
dhe pérputhjen me pikén 22.

M¢ poshté kjo ministri referohet si autoriteti i miratimit.

20. Kérkesat e degéve té organeve té notifikuara evropiane t€ regjistruara né Shqipéri pér t€ operuar



st organe t€ miratuara OM

1. Pér géllime té miratimit si OM, njé degé e e njé organi evropian (OEN), e regjistruar né Shqipéri,
pérveg kérkesave t€ parashikuara né ligjin nr. 10489/2011, plotéson edhe kérkesat e dhéna né nénpikat 2
dhe 3 té késaj pike.

2. Njé organ i vlerésimit t€ konformitetit duhet t& jeté njé palé e treté e pavarur nga organizata,
ashensorét ose komponentét e sigurisé pér ashensorét qé vleréson.

Njé organ qé i pérket njé shoqate biznesi ose njé federate profesionale qé pérfagéson ndérmarrjet e
pérfshira né projektimin, prodhimin, montimin, pérdorimin ose mirémbajtjen e ashensoréve ose
komponentéve té sigurisé pér ashensoré qé ajo vleréson, mund t€ konsiderohet si e pavarur nga ato, me
kushtin ¢ té demonstrohet pavarésia dhe mungesa e ¢do konflikti té interesit.

3. Shpérblimi i nivelit mé té larté t€ administrimit dhe personelit pérgjegjés pér kryerjen e detyrave té
vlerésimit té konformitetit t€ organit té vlerésimit t€ konformitetit nuk duhet t€ varet nga numri 1
vlerésimeve té kryera ose nga rezultatet e kétyre vlerésimeve.

21. Prezumimi i konformitetit i organeve t€ miratuara

NEé rastin kur njé organ i vlerésimit t€ konformitetit demonstron konformitetin e tij me kriteret e dhéna
né standardet pérkatése t€ harmonizuara ose pjesé té tyre, referimet e t€ cilave jané pjesé e kétij rregulli
teknik, ai prezumohet se pérmbush kérkesat e pikés 20 dhe nenit 19, té ligjit nr. 10489/2011, pér aq sa kéto
standarde t€ harmonizuara mbulojné ato kérkesa.

22. Filialet dhe nénkontraktimi nga organet e miratuara

1. Né rastin kur njé organ i miratuar nénkontrakton detyra specifike té lidhura me vlerésimin e
konformitetit ose ka rekurs né njé filial, ai siguron qé nénkontraktori ose filiali pérmbushin kérkesat e pikés
20 té kétij rregulli teknik dhe t€ nenit 19, t€ ligjit nr. 10489/2011 dhe, né pérputhje me rrethanat, informon
ministriné pér tregtiné si autoritet miratimi.

2. Organi i miratuar merr pérgjegjésiné e ploté pér té gjitha detyrat e kryera nga nénkontraktori ose
filiali, pavarésisht ku jané vendosur.

3. Aktivitetet e vlerésimit t€ konformitetit mund té nénkontraktohen vetém né marréveshje me
klientin.

4. Organi 1 miratuar mban né dispozicion té autoritetit t&¢ miratimit dokumentet qé lidhen me
vlerésimin e kualifikimeve té nénkontraktorit ose filialit dhe punén e kryer nga ata sipas aneksit I'V deri
né aneksin XII.

23. Kérkesa pér miratim

1. Njé organ i vlerésimit té€ konformitetit paraqet njé kérkesé pér miratim né autoritetin e miratimit.

2. Kérkesa pér miratim shoqérohet nga pérshkrimi i aktiviteteve té vlerésimit té€ konformitetit,
procedura ose procedurat e vlerésimit té€ konformitetit dhe ashensorét ose komponentét e sigurisé pér
ashensoré pér té cilat ai pretendon té jeté kompetent, si dhe njé certifikaté akreditimi té léshuar nga
njé organ kombétar akreditimi qé déshmon se organi i vlerésimit té konformitetit pérmbush kérkesat
e pércaktuara né pikén 24 dhe né nenin 19 dhe 21, t€ ligjit nr. 10489/2011, té ndryshuar.

24. Procedura e miratimit

1. Ministri pérgjegjés pér tregtiné miraton OM-né qé plotésojné vetém kérkesat e ligjit nr.
10489/2011, si dhe ato t€ parashikuara né pikén 20 t€ kétij rregulli teknik.

2. Miratimi duhet té pérfshijé informacione té plota mbi aktivitetet e vlerésimit t€ konformitetit,
procedurén ose procedurat e vlerésimit t€ konformitetit dhe ashensorét ose komponentét e sigurisé pér
ashensorét né fjalé dhe vlerésimet pérkatése té kompetenceés.

25. Detyrimet operacionale té€ organeve té miratuara OM

1. Organet e miratuara kryejné vlerésimet e konformitetit né pérputhje me procedurat e vlerésimit té
konformitetit t&¢ dhéna né pikat 14 dhe 15.

2. Vlerésimet e konformitetit kryhen né ményré proporcionale, duke shmangur ngarkesa té
panevojshme pér operatorét ekonomiké. Organet e miratuara kryejné aktivitetet e tyre duke marré né



konsideraté madhésiné e ndérmartjes, sektorin né té cilin operon, strukturén e saj, shkallén e kompleksitetit
teknologjik t€ ashensoréve ose komponentéve t€ sigurisé pér ashensorét né fjalé dhe masén ose natyrén
seriale t€ procesit té prodhimit.

Ato duhet té€ respektojné shkallén e ashpérsisé dhe nivelin e mbrojtjes sé nevojshme pér
pérputhshmériné e ashensoréve ose komponentéve té sigurisé pér ashensoré me kété rregull teknik.

3. Né rastin kur njé organ 1 miratuar konstaton se kérkesat thelbésore t€ shéndetit dhe t€ sigurisé té
pércaktuara né kété rregull teknik apo standardet e harmonizuara, dokumentet normative ose specifikimeve
té tjera teknike nuk jané plotésuar nga njé instalues ose prodhues, organi i miratuar merr masat e duhura
korrigjuese dhe nuk léshon njé certifikaté.

4. N¢ rastin kur né rrjedhén e monitorimit t€ konformitetit, pas 1éshimit t€ njé certifikate ose t€ njé
vendimi aprovimi, njé organ i miratuar gjen se njé ashensor ose njé¢ komponent i sigurisé pér ashensoré
nuk éshté né konformitet, ai 1 kérkon instaluesit ose prodhuesit t€ marré masat e duhura korrigjuese dhe,
nése éshté e nevojshme, pezullon ose térheq certifikatén.

5. Né rastin kur nuk jané marré masat korrigjuese ose nuk kané dhéné efektin e kérkuar, organi i
miratuar, sipas rastit, kufizon, pezullon ose térheq ¢do certifikaté. Organet e miratuara duhet té kryejné
vlerésimet e konformitetit né pérputhje me procedurat e vlerésimit t€ konformitetit t€ dhéna né pikat 14
dhe 15.

26. Detyrimi 1 informacionit pér organet e miratuara

1. Organet e miratuara informojné autoritetin e miratimit pér:

a) ¢do refuzim, kufizim, pezullim ose hegje té njé certifikate ose vendimi aprovimi;

b) ¢do rrethané qé ndikon né géllimin ose né kushtet pér miratimin;

©) ¢do kérkesé pér informacion té cilin ata e kané marré nga ISHMT-ja né lidhje me aktivitetet e
vlerésimit té konformitetit;

¢) né bazé t& kérkesés, aktivitetet e vlerésimit t€ konformitetit té kryera brenda fushés sé zbatimit té
miratimit t€ tyre dhe t€ ¢do veprimtarie tjetér t€ kryer, duke pérfshiré veprimtarité dhe nénkontraktimet
ndérkufitare.

2. Organet e miratuara u ofrojné organeve t€ tjera t€ miratuara sipas kétij rregulli teknik, qé kryejné
aktivitete té ngjashme t€ vlerésimit té konformitetit, q¢ mbulojné té njéjtét tipa pér ashensoré ose té njéjtét
komponenté té sigurisé pér ashensoré, informacionin e duhur mbi ¢éshtje qé lidhen me rezultatet negative,
dhe, sipas kérkesés, rezultatet pozitive t€ vlerésimit té konformitetit.

27. Mbikéqytja e tregut dhe kontrolli i ashensoréve ose komponentéve té sigurisé pér ashensoré qé
hyjné né territorin shqiptar.

Mbikéqytia e tregut e lidhur me kontrollin e ashensoréve dhe komponentéve t€ sigurisé pér ashensoré
kryhet sipas pércaktimeve né kreun VII, t€ ligjit nr. 10489 /2011.

28. Procedura pér trajtimin e ashensoréve ose komponentéve t€ sigurisé pér ashensoré qé paragesin njé
risk né nivel kombétar

1. Né rastin kur ISHMT-ja ka arsye t€ mjaftueshme gé t€ besojé se njé ashensor ose komponent i
sigurisé pér ashensoré€, i mbuluar nga ky rregull teknik, paraget njé risk lidhur me shéndetin dhe siguriné e
personave ose té sigurisé sé pronés, ai kryen njé vlerésim né lidhje me ashensorin ose komponentin e
sigurisé pér ashensoré qé mbulon té gjitha kérkesat pérkatése t€ pércaktuara né kété rregull teknik.
Operatorét pérkatés ekonomiké duhet té bashképunojné pér kété géllim me ISHMT-né.

NE€ rastin kur gjaté vlerésimit té referuar né nénparagrafin e mésipérm, ISHMT-ja gjen se njé ashensor
nuk plotéson kérkesat e pércaktuara né kété rregull teknik, ai pa vonesé kérkon nga instaluesi pérkatés té
ndérmarré t€ gjitha veprimet e pérshtatshme korrigjuese pér té sjellé ashensorin né pérputhje me kérkesat
brenda njé periudhe té arsyeshme, proporcionalisht me natyrén e riskut si ai e pérshkruan.

N¢é rastin kur gjaté vlerésimit té pérmendur né nénparagrafin e paré, ISHMT-ja gjen se njé
komponent i sigurisé pér ashensoré nuk plotéson kérkesat e dhéna né kété rregull teknik, ai pa vonesé
1 kérkon operatorit pérkatés ekonomik té ndérmarré té gjitha veprimet e duhura korrigjuese pér té



sjellé komponentin e sigurisé pér ashensoré né pérputhje me kérkesat, té térheqé komponentin e
sigurisé pér ashensoré nga tregu ose ta kufizojé até brenda njé periudhe té arsyeshme, proporcionalisht
me natyrén e riskut si¢ e pérshkruan ai.

ISHMT-ja informon menjéheré ministriné pérgjegjése pér tregtiné dhe organin e miratuar.

2. Operatori ekonomik duhet t€ sigurojé se jané ndérmarré t€ gjitha masat e duhura korrigjuese né
lidhje me té gjithé ashensorét dhe komponentét e sigurisé pér ashensoré né fjalé qé ai 1 ka béré té
disponueshém né tregun shqiptar.

3. Né rastin kur instaluesi nuk merr masat pérkatése korrigjuese brenda afatit té referuar né
nénparagrafin e dyté, t€ nénpikés 1, ISHMT-ja merr t€ gjitha masat e duhura pér ta ndaluar ose pér ta
kufizuar vendosjen né treg ose pérdorimin e ashensorit né fjalé, ta térheqé ose ta pezullojé até.

NEé rastin kur operatori ekonomik nuk merr masat pérkatése korrigjuese brenda periudhés kohore té
referuar né nénparagrafin e treté té pikés 1, ISHMT-ja merr t€ gjitha masat e duhura pér ta ndaluar ose pér
ta kufizuar komponentin e sigurisé pér ashensorét qé té jeté 1 vlefshém né tregun shqiptar ose ta pezullojé
ate.

ISHMT+ja informon menjéheré ministriné pérgjegjése pér tregting.

4. Informacioni i referuar né nénparagrafin e treté, t€ paragrafit té treté, pérfshin té gjitha hollésité e
vlefshme, vecanérisht t€ dhénat e nevojshme pér identifikimin e mospérputhjeve té€ ashensorit ose
komponentit t€ sigurisé pér ashensorét, origjiinén e tyre, natyrén e mospérputhjes sé pretenduar dhe riskun
e pérfshiré, natyrén dhe kohézgjatjen e masave kombétare t€ marra dhe argumentet e paragitura nga
operatorét pérkatés ekonomiké. Né vecanti, ISHMT+ja tregon nése mospérputhja éshté pér shkak té njérit
prej shkageve t€ méposhtme:

a) defekt i ashensorit ose komponentit t€ sigurisé pér ashensoré né mosplotésimin e kérkesave
thelbésore té€ shéndetit dhe té sigurisé té pércaktuara né kété rregull teknik; ose

b) mangési né standardet e harmonizuara ose né dokumentet normative né dhénien e njé prezumimi té
konformitetit.

29. Ashensorét ose komponentét e sigurisé pér ashensoré qé jané né konformitet dhe qé paraqgesin njé
risk

1. Né rastin kur éshté kryer njé vlerésim sipas pikés 28.1, ISHMT-ja gjen se edhe pse njé ashensor éshté
né pérputhje me kété rregull teknik, ai paraqet njé risk lidhur me shéndetin ose siguriné e personave dhe
ku kérkohet siguriné e pronés, ai i kérkon instaluesit t€ marré t€ gjitha masat e duhura pér t€ siguruar qé
ashensori t€ mos e paragesé mé até risk, té€ ndalojé ashensorin ose ta térheqé até nga pérdorimi brenda njé
periudhe té arsyeshme, proporcionalisht me natyrén e riskut, sipas pérshkrimit té tij.

NEé rastin kur éshté kryer njé vlerésim sipas pikés 28.1, ISHMT+ja gjen, se edhe pse njé komponent i
sigurisé pér ashensorét éshté né pérputhje me kété rregull teknik, ai paraqet risk pér shéndetin ose siguriné
e personave dhe, sipas rastit, siguriné e pronés, ai duhet té kérkojé nga operatori pérkatés ekonomik té
marré t€ gjitha masat e duhura pér té siguruar q¢ komponenti i sigurisé pér ashensorét né fjalé, kur
vendosen né treg, t€ mos paraqesé€ até risk, pér ta térhequr komponentin e sigurisé pér ashensoré nga tregu,
ose ta térheqé até brenda njé periudhe t€ arsyeshme, né pérputhje me natyrén e rrezikut, sipas pérshkrimit
té tij.

2. Operatori ekonomik siguron se €shté marré veprimi korrigjues né lidhje me té gjithé ashensorét ose
komponentét e sigurisé pér ashensoré né fjalé qé ai i ka béré té€ disponueshém né treg.

30. Mospérputhje formale

1. Pa cenuar pikén 28, né rastin kur ISHMT-ja bén njé nga gjetjet e méposhtme, ai i kérkon operatorit
pérkatés ekonomik 1 japé fund mospérputhjes né fjalé:

a) markimi CE &sht€ vendosur né kundérshtim me nenin 9, € ligjit 10489/2011 ose me kérkesat e kétjj
rregulli teknik;

b) markimi CE nuk éshté vendosur;

¢) numri 1 identifikimit OM éshté i vendosur né kundérshtim me pikén 18 ose nuk éshté i vendosur né



rastin kur kérkohet nga pika 18;

¢) deklarata EU e konformitetit nuk éshté hartuar;

d) deklarata EU e konformitetit nuk €shté hartuar si duhet;

dh) dokumentacioni teknik, si i referuar né pjesén A dhe B t€ aneksit IV dhe né anekset VII, VIII dhe
IX nuk éshté né dispozicion apo éshté jo i ploté.

e) emri, emri tregtar i regjistruar ose marka tregtare e regjistruar ose adresa e instaluesit, prodhuesit ose
importuesit nuk éshté treguar né pérputhje me pikat 7.6 dhe 8.5 t€ kétij rregulli teknik dhe nenit 12.3,
té ligjit 10489, daté 15.12.2011, “Pér tregtimin dhe mbikéqyrjen e tregut té produkteve joushgimore”,
té€ ndryshuar;

¢) informacioni gé lejon identifikimin e ashensorit ose komponentin e sigurisé pér ashensoré nuk
éshté treguar né pérputhje me pikat 7.5 ose 8.4;

f) ashensori ose komponenti i sigurisé pér ashensoré nuk éshté i shoqéruar nga dokumentet e
referuara né pikat 7.7 ose 8.6 ose kéto dokumente nuk jané né pérputhje me kérkesat e zbatuara.

2. NEé rastin kur mospérputhja e referuar né nénpikén 1 t€ késaj pike vazhdon, ISHMT-ja merr t€ gjitha
masat e duhura pér ta kufizuar ose pér ta ndaluar pérdorimin e ashensorit ose pér ta pezulluar até, ose pér
ta kufizuar ose pér ta ndaluar vénien né dispozicion né treg t€ komponentit t€ sigurisé pér ashensoré ose
t€ sigurojé se ai éshté pezulluar ose térhequr nga tregu.

ANEKSI 1
KERKESAT THELBESORE PER SHENDETIN DHE SIGURINE

1. Vérejtje paraprake

1. Detyrimet e lidhura me kérkesat thelbésore mbi shéndetin dhe siguriné zbatohen vetém né rastin kur
ckziston njé risk pér ashensoré ose komponentét e sigurisé pér ashensoré kur pérdoren si éshté parashikuar
nga instaluesi ose prodhuesi.

2. Kérkesat thelbésore mbi shéndetin dhe siguriné t€ dhéna né kété rregull teknik jané t€ detyrueshme.
Megjithaté, duke pasur parasysh nivelin e teknologjisé, objektivat g€ ato japin mund t€ jené té paarritshme.
Né kéto raste, pér aq sa mundésohet, ashensori ose komponentét e sigurisé pér ashensoré projektohen dhe
konstruktohen né ményré té tillé qé té pérafrojné sa mé shumé kéta objektiva.

3. Prodhuesi dhe instaluesi jané t€ detyruar té€ kryejné njé vlerésim t€ riskut me géllim qé t€ identifikojné
té gjitha risqet, t€ cilat ndikojné né produktet e tyre. Ata, pas késaj, duhet té projektojné dhe té
konstruktojné ato duke marré parasysh vlerésimin e riskut.

2. 'Té pérgjithshme

2.1. Zbatimi i rregullit teknik mbi makinerité

NEé rastin kur ekziston njé risk dhe nuk éshté trajtuar né kété aneks, zbatohen kérkesat thelbésore mbi
shéndetin dhe siguring, t¢ dhéna né pikén 14, t€¢ vendimit nr. 1060, daté 23.12.2015, t¢ Késhillit t&
Ministrave, “Pér miratimin e rregullit teknik “Pér makinerité dhe pércaktimin e listés sé standardeve té
harmonizuara”. Zbatohen né ¢do rast kérkesat e shprehura né pikén 14, shkronja “b” té kétj rregulli teknik.

2.2. Platforma ngritése

Platforma ngritése duhet té jeté njé kabiné. Kabina projektohet dhe konstruktohet pér té ofruar hapésiré
dhe fortési qé i korrespondon numrit maksimal té njerézve dhe ngarkesés nominale té ashensorit té
vendosura nga instaluesi.

NE¢ rastin e ashensoréve t€ parashikuar pér transportin e njerézve dhe ku pérmasat e lejojné kabina
projektohet dhe konstruktohet né até ményré qé vegorité strukturore t€ saj t€ mos pengojné ose ndalojné
hytjen dhe pérdorimin nga njeréz me aftési té kufizuara dhe té lejojé ¢do rregullim té pérshtatshém qé té
lehtésohet pérdorimi i saj prej tyre.

2.3. Mjetet e varjes dhe mjetet e mbéshtetjes

Mjetet e vatjes dhe/ose mbéshtetjes sé kabinés, kapjet e saj dhe pjesét fundore pérzgjidhen dhe



projektohen, si pér té siguruar njé nivel t€ mjaftueshém t€ sigurisé sé pérgjithshme, ashtu dhe pér té
minimizuar rrezikun e rénies sé kabinés duke marré parasysh kushtet e pérdorimit, materialet e pérdorura
dhe kushtet e prodhimit.

NEé rastin kur pérdoren litaré ose zinxhiré, pér té€ varur kabinén duhet té jené té paktén dy litaré ose
zinxhiré t€ pavarur dhe secili té keté sistemin e tij t€ ankorimit. Litaré dhe zinxhiré té tillé nuk duhet té kené
bashkime ose lidhje, me pérjashtim t€ rastit kur éshté e domosdoshme pér fiksimin ose pér formimin e njé
laku.

2.4. Kontrolli i ngarkesés (duke pérfshiré mbishpejtésing)

2.4.1. Ashensorét projektohen, konstruktohen dhe instalohen né ményré té tillé qé té€ parandalohet nisja
e tyre nése tejkalohet ngarkesa nominale né to.

2.4.2. Ashensorét pajisen me njé rregullues/ kufizues mbishpejtésie.

Kéto kérkesa nuk zbatohen pér ashensorét né rastin kur projektimi i sistemit t€ drejtimit parandalon
mbishpejtésing.

2.4.3. Ashensorét e shpejté pajisen me njé pajisje q¢ monitoron shpejtésiné dhe e kufizon até.

2.4.4. Ashensorét e véné né lévizje me pulexho me férkim projektohen qé té sigurojné qéndrueshméri
té litaréve térheqés mbi pulexho.

2.5. Agregati i 1évizjes

2.5.1 T€ gjithé ashensorét pér pasagjeré kané agregatin e tyre individual té lévizjes. Kjo kérkesé nuk
zbatohet pér ashensorét ku kundérpeshat zévendésohen nga njé kabiné e dyté.

2.5.2. Instaluesi siguron gé t€ mos mundésohet hytja tek agregati i 1évizjes dhe né pajisjet shogéruese té
njé ashensori, pérveg rasteve t€ mirémbajtjes dhe emergjencés.

2.6. Sistemi 1 komandim-kontrollit

2.6.1. Sistemet e komandim-kontrollit té ashensoréve té parashikuara pér pérdorim nga njeréz me aftési
té kufizuara dhe t€ pashoqéruar, projektohen dhe vendosen duke marré parasysh kéto rrethana.

2.6.2. Funksioni 1 komandave t€ tregohet qgartésisht.

2.6.3. Qarget e kérkimit t€ njé grupi ashensorésh té jené t€ ndara ose t€ lidhura reciprokisht.

2.6.4. Pajisjet elektrike instalohen dhe lidhen né ményré té tillé gé:

a) t€ mos mundésohet g€ ato té ngatérrohen me qarqe qé nuk kané lidhje direkte me ashensorin;

b) furnizimi i energjisé mund t€ ndérpritet ndérsa éshté mbi ngarkesé;

¢) lévizjet e ashensorit varen nga pajisje elektrike té sigurisé né njé qark elektrik té sigurisé té ndaré;

¢) njé defekt né instalimin elektrik t&€ mos provokojé njé situaté té rrezikshme.

3. Risqe pér njerézit jashté kabinés

3.1. Ashensori projektohet dhe konstruktohet gé té sigurojé pengimin e hyrjes né hapésirén (kolonén)
né t€ cilén léviz kabina, me pérjashtim té rasteve t€ mirémbajtjes ose té emergjencave. Pérpara se njé person
t€ hyjé né kété hapésiré duhet t€ mos mundésohet pérdorimi normal 1 ashensorit.

3.2. Ashensori projektohet dhe konstruktohet pér té€ parandaluar riskun e pérplasjes, kur kabina éshté
né njé nga pozicionet e saj ekstreme.

Kjo realizohet duke 1éné njé hapésiré ose njé volum té liré pértej pozicioneve ekstreme t€ korsés
normale t€ kabinés.

Megjithaté, né raste té veganta, vecanérisht né ndértesat ekzistuese ku kjo zgjidhje nuk plotésohet,
parashikohen ményra té tjera pér ta shmangur kété rrezik.

Arkitektét, inxhinierét, organet e autorizuara dhe instaluesit jané ligjérisht té detyruar té kérkojné
aprovim nga ministria, né rastet kur kérkojné té certifikojné ose té instalojné njé ashensor té 11 pa hapésirén
e liré né pozicionet ekstreme. Né kéto raste té jashtézakonshme, duhet té hartohet njé raport vlerésimi me
mbéshtetjen e verifikuar edhe t€ organit t€ autorizuar pérkatés, qé dorézohet né ministri, duke i dhéné
mundési asaj g€ t€ vlerésojé pamundésiné e instalimit t€ njé ashensori “normal” me hapésirat e lira né
pozicionet ekstreme.

3.3. Sheshpushimet né hyrje dhe né dalje té kabinés pajisen me dyer me njé géndrueshméri té



mjaftueshme mekanike né lidhje me kushtet e pércaktuara té€ pérdorimit.

Gijaté pérdorimit normal, njé pajisje bllokuese parandalon:

a) vénien né lévizje, me ose pa qéllim, t€ kabinés nése dyert né sheshpushim nuk jané mbyllur dhe
bllokuar;

b) hapjen e njé dere né sheshpushim kur kabina éshté akoma duke 1évizur dhe éshté jashté njé zone
sheshpushimi té parashikuar.

Megjithaté, t€ gjitha lévizjet me dyer t€ hapura né sheshpushim lejohen vetém né zona t€ veganta me
kushtin qé niveli 1 shpejtésisé té jeté 1 kontrolluar.

4. Risqe pér njerézit brenda né kabiné

4.1. Kabina e ashensorit duhet t€ jeté plotésisht e mbyllur nga mure né té gjithé gjatésiné e saj, duke
pérfshiré dyert né té gjithé gjatésiné e saj, dysheme dhe tavan té pérshtatshém, me pérjashtim té hapjeve té
ventilimit. Dyert projektohen dhe instalohen qé kabina t€ mos lévizé nése ato nuk jané mbyllur, duke
pérjashtuar lévizjet né sheshpushim si e referuar né pikén 3.3 té kétij aneksi dhe ndalet né vendqgéndrim
nése dyert jané té hapura.

Dyert e kabinés mbeten té mbyllura dhe té bllokuara nése ashensori ndalon ndérmjet dy niveleve
(kateve) dhe atje ka njé rrezik rénieje midis kabinés dhe pareteve mbrojtése nga boshlléku ose kur nuk
ka fare parete té tilla mbrojtése.

4.2. N¢ rastin e njé ndérprerjeje té energjisé ose démtimi té€ komponentéve, ashensori duhet té keté
pajisje g€ parandalojné rénien e liré ose 1évizjet e pakontrolluara ngritése té kabinés.

Pajisja g€ parandalon rénien e liré duhet té jeté e pavarur nga elementet e varjes sé kabinés.

Kjo pajisje mundéson ndalimin e kabinés né ngarkesén e pércaktuar dhe né shpejtésiné maksimale té
parashikuar nga instaluesi. Cdo ndalim i shkaktuar nga kjo pajisje, né ¢farédo kushtesh té ngarkesés, nuk
duhet té€ provokojé njé ngadalésim té tillé qé do té démtonte njerézit né kabiné.

4.3. Ndérmjet pjesés fundore té hapésirés ku léviz ashensori dhe dyshemesé sé kabinés duhet té
instalohen amortizatoré.

Né kété rast, hapésira e liré, si i referuar né nénpikén 3.2, llogaritet me amortizatorét plotésisht té
ngjeshur.

Kjo kérkesé nuk zbatohet né ata ashensoré ku, pér kabinat e tyre, projekti i sistemit t€ drejtimit nuk
mund té sigurojé hapésirén e liré si e referuar né pikén 3.2 té kétij aneksi.

4.4. Ashensorét projektohen dhe konstruk-tohen né ményré té tillé qé té shmangin vénien né lévizje té
tyre nése pajisja e parashikuar né pikén 4.2 t€ kétij aneksi nuk éshté né gjendje pune.

5. Risqe té tjera

5.1. NEé rastin kur dyert né sheshpushim dhe dyert e kabinés, ose sé bashku, jané t€ motorizuara, ato
pérshtaten me njé pajisje g€ parandalon rrezikun e pérplasjes kur ato jané né 1évizje.

5.2. Né rastin kur dyert né sheshpushim, duke pérfshiré dhe ato me pjesé xhami, ndihmojné né
mbrojtjen e ndértesés ndaj zjarrit, ato duhet t€ jené té géndrueshme ndaj zjarrit né aspektet e integritetit
dhe vetive t€ tyre né lidhje me materialet e izolimit (mbajtjen e flakéve) dhe transmetimin e nxehtésisé
(rrezatimi termik).

5.3. Kundérpeshat instalohen qé té shmangin ¢do risk nga goditjet ose nga réniet e tyre mbi kabiné.

5.4. Ashensorét pajisen me mjete qé t'u japin mundési njerézve té bllokuar né kabiné té ¢lirohen dhe
t€ shpérngulen.

5.5. Kabinave u sigurohen dy ményra komunikimi qé lejojné kontakt t€ pérhershém me shérbimin e
shpétimit.

5.6. Ashensorét projektohen dhe konstruk-tohen né ményré € tillé qé né rastin kur temperatura né
pajisjen ngritése kalon vlerén maksimale té pércaktuar nga instaluesi, ato mundésojné pérfundimin e lévizjes
né progres, por refuzojné komandat e reja.

5.7. Kabinat projektohen dhe konstruktohen gé té sigurojné njé ventilim té mjaftueshém pér pasagjerét
edhe né rastin e njé ndalimi t€ zgjatur.



5.8. Kabina duhet té jeté mjaftueshmérisht e ndriguar si gjaté pérdorimit, ashtu dhe kur hapet njé deré.
Gjithashtu duhet té keté edhe ndrigimin emergjent.

5.9. Ményra e komunikimit, si e referuar né nénpikén 5.5 té késaj pike dhe ndri¢imi emergjent, si¢
referohet né nénpikén 5.8, projektohen dhe konstruktohen qé té funksionojné edhe pa furnizim normal t&
energjisé. Koha e funksionimit t€ tyre duhet té jeté aq e gjaté sa té lejojé funksionimin normal té procedurés
s¢ shpétimit.

5.10. Qarget e komandimit té ashensoréve qé mund t€ pérdoren né raste zjarri, projektohen dhe
prodhohen né ményré té tillé qé ashensori t€ mund t€ parandalohet nga ndalimi né kate té caktuara dhe qé
t€ lejojé pérparésiné e kontrollit t€ ashensorit nga ekipi i shpétimit.

6. Markimi

0.1. Pérvec té¢ dhénave minimale té€ kérkuara pér ¢do makineri té pércaktuar né pikén 14.1.7.3, t&
vendimit nr. 1060, daté 23.12.2015, t¢ Késhillit t&¢ Ministrave, “Pér miratimin e rregullit teknik, “Pér
makinerité dhe pércaktimin e listés sé standardeve t€ harmonizuara™”, ¢do kabiné mban né ményré té qarté
dhe té dukshme pllakatin qé tregon ngarkesén nominale té ushtruar, vlerésuar né kilogram dhe numrin
maksimal té njerézve q¢ mund té mbajé.

0.2. Nése ashensori projektohet né ményré té tillé qé njerézit e bllokuar brenda né kabiné té mund té
clirohen, pa ndihmé nga jashté, instruksionet pérkatése duhet t€ jené t€ qarta dhe té dukshme né kabiné.

7. Instruksionet

7.1. Komponentét e sigurisé pér ashensoré, té referuar né aneksin III, shogérohen nga instruksionet,
né ményré qé t€ mund té kryhet sakté dhe pa rrezik:

a) montimi;

b) lidhja;

¢) rregullimi;

¢) mirémbajtja.

7.2. Cdo ashensor shoqgérohet nga instruksionet. Instruksionet pérmbajné sé paku dokumentet e
méposhtme:

a) instruksionet qé pérmbajné vizatimet e punés dhe diagramet e nevojshme pér pérdorim normal, si
dhe instruksionet qé lidhen me mirémbajtjen, inspektimin, riparimin, kontrollet periodike dhe funksionet
e shpétimit, si t€ referuar né paragrafin 5.4 t€ kétij aneksi.

b) njé regjistér né t€ cilin evidentohen riparimet dhe, sipas rastit, edhe kontrollet periodike.

ANEKSI 11

A. Pérmbajtja e deklaratés sé¢ konformitetit pér komponentét e sigurisé pér ashensoré

Deklarata EU e konformitetit pér komponentét e sigurisé pér ashensoré pérmban informacionin e
méposhtém:

a) emrin e biznesit dhe adresén e prodhuesit;

b) sipas rastit, emrin e biznesit dhe adresén e pérfaqésuesit té autorizuar;

¢) pérshkrimin e komponentit t€ sigurisé pér ashensoré, detaje té tipit ose serive dhe numrin serial (nése
ka), si dhe pérfshihet njé pamje, kur éshté e nevojshme, pér identifikimin e komponentit té sigurisé pér
ashensoré;

¢) funksionin e sigurisé t€ komponentit t€ sigurisé pér ashensoré, nése nuk éshté i qarté nga pérshkrimi,

d) vitin e prodhimit t¢ komponentit té sigurisé pér ashensoré;

dh) té gjitha dispozitat pérkatése qé plotéson komponenti i sigurisé pér ashensoré;

e) njé¢ deklarim se komponenti i sigurisé pér ashensoré éshté né konformitet me legjislacionin e
harmonizuat;

€) sipas rastit, referimet e standardeve t€ harmonizuara té pérdorura;

f) sipas rastit, emrin, adresén dhe numrin e identifikimit t¢ OM-sé, i cili ka kryer shqyrtimin EC t€ tipit



t€ komponentéve t€ sigurisé pér ashensoré, t€ dhené né pjesén A tek aneksi IV dhe aneksi VI dhe referimin
e certifikatés sé shqyrtimit té léshuar nga OM-ja;

@) sipas rastit, emrin, adresén dhe numrin e identifikimit t&¢ OM-sé q¢ ka kryer konformitetin e tipit me
kontrolle rastésore pér komponentét e sigurisé pér ashensoré ,si t€ dhéné né aneksin IX;

gj) sipas rastit, emrin, adresén dhe numrin e identifikimit t€ OM-sé, 1 cili ka aprovuar sistemin e cilésisé
t€ operuar nga prodhuesi né pérputhje me procedurén e vlerésimit té konformitetit, t&¢ dhéné né aneksin
VI ose VII;

h) emrin dhe funksionin e personit té autorizuar pér té€ nénshkruar deklaratén né emér té prodhuesit
ose pérfaqésuesit té tij t€ autorizuar;

i) vendin dhe datén e firmosjes;

) firmén.

B. Pérmbajtja e deklaratés EU té konformitetit pér ashensorét

Deklarata EC e konformitetit pér ashensoré hartohet né shqip dhe pérmban informacionin e
méposhtém:

a) emrin e biznesit dhe adresén e instaluesit;

b) né rastin kur kérkohet, emrin e biznesit dhe adresén e pérfaqésuesit té autorizuar;

¢) pérshkrimin e ashensorit, detaje mbi tipin ose serité, numrin serial dhe adresén ku instalohet
ashensori;

¢) vitin e instalimit t€ ashensorit;

d) té gjitha dispozitat pérkatése me té cilat ashensori éshté né konformitet;

dh) njé deklaraté qé ashensori éshté né konformitet me legjislacionin pérkatés t€ harmonizuar;

e) sipas rastit, referimet e standardeve t€ harmonizuara té pérdorura;

€) sipas rastit, emrin, adresén dhe numrin e identifikimit t¢ OM-sé qé ka kryer shqyrtimin EU té
tipit, si té referuar né pjesén B té aneksit IV dhe referimin e certifikatés sé shqyrtimit EU t€ tipit té
léshuar nga OM-ja;

f) sipas rastit, emrin, adresén dhe numrin e identifikimit t&¢ OM-sé qé ka kryer verifikimin e njésisé
pér ashensoré, si té¢ dhéné né aneksin VIII;

g) sipas rastit, emrin, adresén dhe numrin e identifikimit t€ OM-sé€ qé ka kryer inspektimin pérfundimtar
té ashensorit, si té referuar né aneksin V;

gj) sipas rastit, emrin, adresén dhe numrin e identifikimit t¢ OM-sé g€ ka aprovuar sistemin e sigurimit
té cilésisé sé operuar nga instaluesi i ashensorit né pérputhje me procedurén e vlerésimit té konformitetit,
si t€ dhéné né aneksin X, XI ose X1I;

h) emrin dhe funksionin e personit qé firmos deklaratén né emér té instaluesit ose té pérfagésuesit té tij
té autorizuat;

1) vendin dhe datén e firmosjes;

j) firmén.

ANEKSI 11T
LISTA E KOMPONENTEVE TE SIGURISE PER ASHENSORE

1. Pajisje pér mbylljen e dyerve né sheshpushim.

2. Pajisje pér parandalimin e rénieve, si e referuar né pikén 4.2 t€ aneksit I, pér té parandaluar kabinén
nga rénia ose nga lévizjet e pakontrolluara ngritése.

3. Pajisjet pér kufizimin e mbishpe;jtésisé.

4. a) amortizatorét pér akumulimin e goditjes:

1) jolinear; ose

1i) me amortizim t€ lévizjes sé kthimit.

b) amortizator pér shpérndarjen e goditjes.



5. Pajisjet e sigurisé t€ pérshtatura pér kriké hidraulike kur ato pérdoren si pajisje pér té€ parandaluar
rénien.

0. Pajisjet elektrike té siguris€ né formén e gelésave t€ sigurisé qé pérmbajné komponenté elektronikeé.

ANEKSI IV
SHQYRTIMI EU I TIPIT PER ASHENSORE DHE KOMPONENTTE
TE SIGURISE PER ASHENSORE
(MODULI B)

A. Shqyrtimi EU 1 tipit pér komponentét e sigurisé pér ashensoré

1. Shqyrtimi EC i tipit €shté pjesa e njé procedure té vlerésimit t€ konformitetit népérmjet sé cilés njé
OM shqyrton projektin teknik t€ njé komponenti té sigurisé pér ashensoré dhe verifikon dhe vleréson se
projekti teknik i komponentit té sigurisé pér ashensoré plotéson kérkesat thelbésore t€ zbatuara té shéndetit
dhe t€ sigurisé t€ aneksit I dhe mundéson né njé ashensor né t€ cilin éshté montuar korrektésisht té
plotésojé kéto kérkesa.

2. Kérkesa pér shqyrtimin EC t€ tipit paragitet nga prodhuesi ose nga pérfagésuesi i tij 1 autorizuar
vetém né njé OM t€ zgjedhur nga ai veté.

Kérkesa pérmban:

a) emrin dhe adresén e prodhuesit dhe nése kérkesa éshté paraqitur nga pérfaqésuesi i autorizuar, emrin
e tij dhe adresén, si dhe vendin e prodhimit té€ komponentit t€ sigurisé pér ashensoré;

b) njé deklaraté me shkrim se e njéjta kérkesé nuk éshté paraqitur né njé tjetér OM;

¢) dokumentacionin teknik;

¢) njé mostér pérfagésuese t€ komponentit té sigurisé pér ashensoré ose detajime té vendit ku ai mund
t€ shqyrtohet. OM-ja mund té kérkojé mostra té tjera, nése kérkohen pér kryerjen e programit t€ testimit;

d) déshminé mbéshtetése pér pérshtat-shmériné e zgjidhjes sé projektit teknik. Kjo déshmi mbéshtetése
duhet t€ pérmendé ¢do dokument, duke pérfshiré specifikimet e pérkatése teknike, t€ cilat jané pérdorur,
vecanérisht né rastin kur nuk jané zbatuar térésisht standardet e harmonizuara. Déshmia mbéshtetése
pérfshin, kur éshté e nevojshme, rezultatet e testeve té kryera né pérputhje me specifikimet teknike nga
laboratori pérkatés i prodhuesit ose nga njé laborator tjetér testimi né emér t€ tij dhe nén pérgjegjésiné e
tij.

3. Dokumentacioni teknik duhet t&¢ mundésojé té vlerésojé nése komponenti i sigurisé pér ashensoré
plotéson kushtet e referuara né nénpikén 1 té kétij aneksi dhe pérfshin njé analizé té pérshtatshme dhe
vlerésim té riskut/qeve. Dokumentacioni teknik pércakton kérkesat e zbatuara dhe mbulon, aq sa kérkohet
pér vlerésim, projektin e prodhimit dhe funksionimin e komponentit té sigurisé pér ashensoré.

Dokumentacioni teknik, né rastin kur kérkohet, pérmban si mé poshté vijon:

a) njé pérshkrim t€ komponentit t€ sigurisé pér ashensoré, duke pérfshiré fushén e tij t€ pérdorimit
(vecanérisht kufijté e mundshém pér shpejtésing, ngritjen dhe fuqin€) dhe kushtet (veganérisht ambientet
me rrezik shpérthimi dhe ekspozimin ndaj elementeve);

b) vizatime pune ose diagrame projektimi dhe prodhimi;

) shpjegimet e nevojshme pér kuptimin e kétyre vizatimeve dhe diagrameve dhe funksionimin e
komponentit té sigurisé pér ashensoré;

¢) njé listé t€ standardeve té harmonizuara t€ zbatuara plotésisht ose pjesérisht, referimet e té cilave jané
pjesé e kétij rregulli teknik dhe né rastin kur kéto standarde té€ harmonizuara nuk jané zbatuar, pérshkrimet
e zgjidhjeve té pérshtatura pér t€ mundésuar komponentét e sigurisé pér ashensoré té plotésojné kushtet e
referuara né pikén 1 t€ kétij aneksi, duke pérfshiré njé listé té specifikimeve teknike t€ zbatuara. N€ rastin
e pérdorimit té€ pjesshém t€ njé standardi té harmonizuar, dokumentacioni teknik specifikon pjesét qé jané
zbatuat;



d) rezultatet e llogaritjeve t€ projektit, té kryera nga ose pér prodhuesin;

dh) raportet e testimit;

e) njé kopje té instruksioneve pér komponentét e sigurisé pér ashensoré;

€) hapat e ndérmarré né procesin e prodhimit qé sigurojné se serité e prodhuara t€ komponentéve té
sigurisé pér ashensoré jané né pérputhje me komponentin e sigurisé pér ashensoré té shqyrtuar.

4. OM-ja duhet:

a) t€ shqyrtojé dokumentacionin teknik dhe déshminé mbéshtetése pér té vlerésuar pérshtatshmériné e
projektit teknik t&€ komponentit t€ sigurisé pér ashensoré;

b) té bjeré dakord me aplikantin pér vendin ku do té kryhen shqyrtimet dhe testet;

©) t€ verifikojé qé mostra/t pérfagésuese éshté/ jané prodhuar né konformitet me dokumenta-cionin
teknik dhe té identifikojé elementet qé jané projektuar sipas dispozitave té zbatuara té standardeve té
harmonizuara, si dhe po ashtu elementet g€ jané projektuar sipas specifikimeve teknike;

¢) t€ kryejé shqyrtimet dhe testet pérkatése ose té detyrojé kryerjen e tyre, pér té kontrolluar nése, né
rastin kur prodhuesi ka zgjedhur t€ zbatojé specifikimet e standardeve pérkatése t€ harmonizuara, kéto jané
zbatuar korrektésisht;

d) té kryejé shqyrtimet dhe testet pérkatése ose t€ detyrojé kryerjen e tyre, pér té kontrolluar, né rastin
kur specifikimet e standardeve pérkatése t€ harmonizuara nuk jané zbatuar, nése zgjidhjet e pérshtatura
nga prodhuesi, duke zbatuar specifikime teknike pérkatése, mundésojné qé komponenti i sigurisé pér
ashensoré té plotésojé kushtet e referuara né pikén 1 té kétij aneksi.

OM-ja harton njé raport vlerésimi qé regjistron shqyrtimet, verifikimet dhe testet e kryera dhe rezultatet
e tyre. Pa cenuar detyrimet e tij ndaj autoritetit t€ miratimit, OM-ja shpérndan pérmbajtjen e kétij raporti,
né térési ose pjesérisht, vetém me pélgimin e prodhuesit.

5. NEé rastin kur tipi 1 komponentit té sigurisé pér ashensoré plotéson kushtet e referuara né pikén 1 té
kétij aneksi, OM-ja léshon pér prodhuesit njé certifikaté EU té shqyrtimit té tipit. KKjo certifikaté pérmban
emrin dhe adresén e prodhuesit konkluzionet e shqyrtimit EU t€ tipit, t€ gjitha kushtet e vlefshmérisé sé
certifikatés dhe t€ dhénat e nevojshme pér identifikimin e tipit t€ miratuar.

Certifikata e shqyrtimit EU té tipit mund té keté njé ose mé shumé anekse té bashkéngjitura.

Certifikata e shqyrtimit EU té tipit dhe anekset e saj pérmbajné té gjithé informacionin pérkatés qé lejon
konformitetin e komponentéve t€ sigurisé pér ashensoré t€ prodhuara me tipin e vlerésuar dhe lejon
kontrollin né shérbim.

Neé rastin kur tipi i komponentit t€ sigurisé pér ashensoré nuk pérmbush kushtet e referuara né pikén 1
té kétj aneksi, OM refuzon léshimin e certifikatés sé¢ shqyrtimit EU té tipit dhe informon menjéheré
aplikantin duke 1 dhéné arsyet e detajuara té refuzimit.

Pér njé periudhé 15-vjegare nga data e 1éshimit t€ késaj certifikate, OM-ja mban njé kopje té certifikatés
s¢ shqyrtimit EU té tipit, anekset dhe shtesat e saj, st dhe dokumentacionin teknik dhe raportin e vlerésimit.

0. OM-ja duhet té jeté e informuar pér ¢do ndryshim né gjendjen pérgjithésisht té pranuar té
teknologjisé té cilat tregojné se tipi i miratuar mund té mos plotésojé kushtet e referuara né pikén 1 té
kétij aneksi dhe pércakton nése kéto ndryshime kérkojné hetim t€ métejshém. Nése éshté késhtu, OM-
ja informon prodhuesin né pérputhje me rrethanat.

7. Prodhuesi informon OM-né qé mban dokumentacionin teknik lidhur me certifikatén e
shqyrtimit EU té tipit pér ¢do ndryshim né tipin e miratuar qé mund té ndikojé né konformitetin e
komponentit té sigurisé pér ashensoré lidhur me kushtet e pérmendura né pikén 1 té kétij aneksi ose
me kushtet e vlefshmérisé sé certifikatés té shqyrtimit EU té tipit.

OM-ja shqyrton ndryshimin dhe informon aplikantin nése certifikata e shqyrtimit EU té tipit té
mbetet e vlefshme ose nése kérkohen shqyrtime, verifikime ose testime té tjera. Sipas rastit, OM-ja
léshon njé shtesé né certifikatén origjinale t€ shqyrtimit EU té tipit ose kérkon t€ dorézohet njé aplikim
111 pér njé shqyrtim EU t€ tipit.

8. Cdo OM informon autoritetin e miratimit né lidhje me certifikatat e shqyrtimit EU t€ tipit dhe



té€ ¢do shtese té saj qé i ka léshuar ose térhequr dhe né ményré periodike ose né bazé té kérkesés, vé
né dispozicion pér autoritetin e miratimit listén e kétyre certifikatave dhe té shtesave té refuzuara, té
pezulluara ose té kufizuara.

(do OM informon OM-t€ e tjera né lidhje me certifikatat e shqyrtimit EU té tipit dhe té ¢do shtese
qé ai e ka refuzuar, térhequr, pezulluar ose kufizuar dhe, sipas kérkesés, né lidhje me certifikatat
dhe/ose shtesave té tilla g€ i ka léshuar.

9. Pér njé periudhé 10-vjecare mbasi komponenti 1 sigurisé pér ashensoré éshté vendosur né treg,
prodhuesi mban me dokumenta-cionin teknik dhe njé kopje té certifikatave té shqyrtimit EU té tipit,
anekset dhe shtesat e saj né dispozicion t€ ISSHMT-sé.

10. Pérfagésuesi i autorizuar i prodhuesit mund té paraqesé kérkesén e referuar né pikén 2 t€ kétij
aneksi dhe té pérmbushé detyrimet e dhéna né pikat 7 dhe 10 té kétij aneksi, té parashikuara se ato
jané té specifikuara né aktin e pérfaqésimit.

B. Shqyrtimi EU i tipit pér ashensoré

1. Shqyrtimi EU i tipit pér ashensoré éshté pjesa e procedurés sé vlerésimit t€ konformitetit né té cilén
njé¢ OM shqyrton projektin teknik t€ njé ashensori model ose t€ njé ashensori pér t€ cilin nuk ka asnjé
dispozité pér njé shtrirje ose variant dhe verifikon dhe vleréson qé projekti teknik i modelit t€ ashensorit
ose ashensori plotéson kérkesat e zbatuara thelbésore té shéndetit dhe té sigurisé té dhéna né aneksin 1.

Shqyrtimi EU 1 tipit i njé ashensori pérfshin njé shqyrtim té€ njé mostre pérfagésuese si njé ashensor
komplet.

2. Kérkesa pér shqyrtimin EU té tipit paraqjitet nga instaluesi ose pérfagésuesi i tij 1 autorizuar vetém né
njé OM sipas zgjedhjes sé tij.

Kérkesa pérfshin:

a) emrin dhe adresén e instaluesit dhe nése kérkesa éshté paraqitur nga pérfagésuesi i autorizuar, po
ashtu emrin dhe adresén e tij;

b) njé deklaraté me shkrim se e njéjta kérkesé nuk éshté paraqitur né njé OM tjetér;

¢) dokumentacionin teknik,

¢) detaje té vendit ku mostra e ashensorit mund té shqyrtohet.

Mostra e ashensorit e dorézuar pér shqyrtim, pérfshin pjesét terminale dhe duhet té jeté né gjendje
shérbimi né t€ paktén tri nivele (i larté, i mesém dhe poshté);

d) déshminé mbéshtetése pér pérshtat-shmériné e zgjidhjes sé projektit teknik. Kjo déshmi mbéshtetése
pérmend ¢do dokument, duke pérfshiré specifikimet pérkatése teknike qé jané pérdorur, vecanérisht né
rastet kur nuk jané zbatuar plotésisht standardet e harmonizuara. Déshmia mbéshtetése pérfshin, né rastin
kur kérkohet, rezultatet e testeve té kryera né pérputhje me specifikimet pérkatése teknike nga laboratori i
instaluesit ose nga njé tjetér laborator testimi, né emér dhe nén pérgjegjésiné e tij.

3. Dokumentacioni teknik duhet t€ mundésojé qgé ai t€ vlerésojé konformitetin e ashensorit me kérkesat
e zbatuara thelbésore mbi shéndetin dhe siguriné té dhéna né aneksin 1.

Dokumentacioni teknik pérmban kur éshté e zbatueshme sa mé poshté:

a) njé pérshkrim t€ modelit té ashensorit, duke treguar qartésisht té gjitha variantet e lejuara té€ modelit
té ashensorit;

b) vizatime dhe diagrame té prodhimit;

c) shpjegime té nevojshme pér kuptimin e kétyre vizatimeve dhe diagrameve dhe funksioni-min e
ashensorit;

¢) njé listé té kérkesave thelbésore mbi shéndetin dhe siguriné qé jané marré parasysh;

d) njé listé té standardeve té harmonizuara, t€ zbatuara plotésisht ose pjesérisht, referimet e té cilave
jané pjesé e kétij rregulli teknik dhe né rastin kur kéto standarde té harmonizuara nuk jané zbatuar,
pérshkrimet e zgjidhjeve t€ pérshtatura pér t€ plotésuar kérkesat thelbésore t€ shéndetit dhe té sigurisé sé
kétyj rregulli teknik, duke pérfshiré njé listé té specifikimeve pérkatése teknike té zbatuara. Né rastin e
standardeve té harmonizuara, t€ zbatuara pjesérisht, dokumentacioni teknik specifikon pjesét qé jané



zbatuat;

dh) njé kopje t€ deklaratave EU té konformitetit t€¢ komponentéve t€ sigurisé pér ashensoré t€ montuar
né ashensor;

e) rezultatet e llogaritjeve t€ projektit, té kryera nga ose pér instaluesin;

€) raportet e testimit;

f) njé kopje t€ instruksioneve té referuara né pikén 7.2 t€ aneksit I;

@) hapat e marré gjaté instalimit pér té siguruar q€ serité e prodhuara t€ ashensorit jané konform me
kérkesat thelbésore té€ shéndetit dhe té sigurisé t€ dhéna né aneksin I.

4. OM-ja duhet:

a) t€ shqyrtojé dokumentacionin teknik dhe déshminé mbéshtetése pér té€ vlerésuar pérshtatjen e
projektit teknik t& modelit té€ ashensorit pér té cilin nuk ka dispozité pér njé vazhdimési ose variant;

b) té bjeré dakord me instaluesin mbi vendin ku do té kryhen shqyrtimet dhe testet;

¢) té shqyrtojé mostrén e ashensorit pér té kontrolluar qé ajo éshté prodhuar né pérputhje me
dokumentacionin teknik dhe t€ identifikojé elementet t€ cilat jané projektuar né pérputhje me dispozitat e
zbatuara té standardeve pérkatése té harmonizuara, si dhe té elementeve qé jané projektuar né
pérputhje me specifikimet pérkatése teknike;

¢) té€ kryejé shqyrtimet dhe testet pérkatése ose té detyrojé kryerjen e tyre, pér té€ kontrolluar nése,
né rastin kur instaluesi ka zgjedhur té zbatojé specifikimet e standardeve pérkatése t€ harmonizuara,
ato jané zbatuar korrektésisht;

d) té kryejé shqyrtimet dhe testet pérkatése ose té detyrojé kryerjen e tyre, pér té€ kontrolluar nése,
né rastin kur specifikimet e standardeve té harmonizuara nuk jané zbatuar, zgjidhjet e pérshtatura nga
instaluesi duke zbatuar specifikimet pérkatése teknike plotésojné kérkesat korresponduese thelbésore
té shéndetit dhe té sigurisé té kétij rregulli teknik.

5. OM-ja harton njé raport vlerésimi qé regjistron shqyrtimet, verifikimet dhe testimet e kryera dhe
rezultatet e tyre. Pa cenuar detyrimin e tij ndaj autoritetit t&€ miratimit, OM-ja jep pérmbajtjen e kétij
raporti plotésisht apo pjesérisht vetém né marréveshje me instaluesin.

0. Né rastin kur tipi plotéson kérkesat thelbésore té shéndetit dhe té sigurisé, té dhéna né aneksin
I, té zbatuara né ashensorin né fjalé, OM-ja léshon pér instaluesin njé certifikaté té€ shqyrtimit EU té
tipit.

Kjo certifikaté pérmban emrin dhe adresén e instaluesit, konkluzionet e shqyrtimit EU té tipit,
kushtet e vlefshmérisé sé certifikatés dhe té dhénat e nevojshme pér té identifikuar tipin e aprovuar.

Certifikata e shqyrtimit EU e tipit mund té keté njé ose mé shumé anekse té bashkéngjitura.

Certifikata e shqyrtimit EU e tipit dhe anekset e saj pérmbajné té gjithé informacionin e nevojshém
pér té mundésuar konformitetin e ashensoréve me tipin e aprovuar, t€ vlerésuar gjaté inspektimit
pérfundimtar.

NEé rastin kur tipi nuk éshté né pérputhje me kérkesat thelbésore té shéndetit dhe té sigurisé, té
dhéna né aneksin I, OM-ja refuzon léshimin e certifikatés té shqyrtimit EU t€ tipit dhe informon pér
kété instaluesin, duke dhéné arsyet e detajuara pér refuzimin e tij.

Pér njé periudhé 15-vjecare nga data e léshimit té késaj certifikaté, OM-ja mban njé kopje té
certifikatés sé shqyrtimit EU té tipit, anekset dhe shtesat e saj, si dhe dokumentacionin teknik dhe
raportin e vlerésimit.

7. OM-ja duhet t€ jeté e informuar pér ¢do ndryshim né gjendjen pérgjithésisht té pranuar té
teknologjisé, qé tregojné se tipi 1 miratuar mund té mos plotésojé mé kérkesat thelbésore té shéndetit
dhe té sigurisé t€ dhéna né aneksin I dhe duhet té pércaktojé nése kéto ndryshime kérkojné hetim té
métejshém. Nése éshté késhtu, OM informon instaluesin né pérputhje me rrethanat.

8. Instaluesi informon OM-né pér ¢do ndryshim né tipin e aprovuar, duke pérfshiré ndryshime jo
té specifikuara né dokumentacionin origjinal teknik, té cilat mund té ndikojné né konformitetin e
ashensorit lidhur me kérkesat thelbésore té shéndetit dhe té sigurisé, t¢ dhéna né aneksin I ose té



kushteve té vlefshmérisé té certifikatés sé shqyrtimit EU t€ tipit.

OM-ja shqyrton ndryshimin dhe informon instaluesin nése certifikata e shqyrtimit EU t€ tipit éshté
e vlefshme ose nése jané té nevojshme shqyrtime, verifikime dhe teste t€ tjera. Sipas rastit, OM-ja
léshon njé shtesé né certifikatén origjinale t€ shqyrtimit EU té tipit ose kérkon té€ dorézohet njé kérkesé
e re pér njé shqyrtim EU té tipit.

9. Cdo OM informon autoritetin e miratimit né lidhje me certifikatat e shqyrtimit EU té tipit dhe
té ¢do shtese té saj qé 1 ka léshuar ose térhequr dhe periodikisht ose né bazé té kérkesés, vé né
dispozicion pér autoritetin e miratimit listén e kétyre certifikatave dhe té shtesave té refuzuara, té
pezulluara ose té kufizuara.

(Cdo OM informon OM e tjera né lidhje me certifikatat e shqyrtimit EU t€ tipit dhe té ¢do shtese
qé€ e ka refuzuar, térhequr, pezulluar ose kufizuar dhe sipas kérkesés, né lidhje me certifikatat dhe/ose
shtesave té tilla té saj q€ i ka Iéshuar.

10. Pér njé periudhé 10-vjecare mbasi ashensori éshté vendosur né treg, instaluesi mban me
dokumentacionin teknik njé kopje té certifikatave t€ shqyrtimit EU té tipit dhe anekset e saj né
dispozicion té ISHMT-sé.

11. Pérfaqésuesi 1 autorizuar i instaluesit mund té paraqesé kérkesén e referuar né pikén 2 té kétij
aneksi dhe té pérmbushé detyrimet e dhéna né pikat 8 dhe 10 té kétij aneksi, té parashikuara se ato
jané té specifikuara né aktin e pérfagésimit.

ANEKSI V

1. Inspektimi pérfundimtar pér ashensoré

Inspektimi pérfundimtar éshté pjesa e njé procedure té vlerésimit té konformitetit me ané té sé cilés
njé¢ OM konstaton dhe vérteton se njé ashensor qé éshté subjekt i njé certifikate té shqyrtimit EU té
tipit ose i projektuar dhe i prodhuar né bazé té njé sistemi té miratuar té cilésisé, plotéson kérkesat
thelbésore té shéndetit dhe t€ sigurisé té dhéna né aneksin 1.

2. Detyrimet e instaluesit

Instaluesi merr té gjitha masat e nevojshme pér té siguruar se ashensori né instalim plotéson
kérkesat e zbatuara thelbésore té shéndetit dhe té sigurisé té dhéna né aneksin I dhe njé nga kérkesat
e méposhtme:

a) njé tip 1 aprovuar, i pérshkruar né njé certifikaté t€ shqyrtimit EU t€ tipit;

b) njé ashensor i projektuar dhe prodhuar né pérputhje me njé sistem té cilésisé duke marré
parasysh aneksin XI dhe certifikatén e shqyrtimit EU t€ projektit nése projekti nuk éshté plotésisht né
pérputhje me standardet e harmonizuara.

3. Inspektimi pérfundimtar

Njé OM e zgjedhur nga instaluesi kryen inspektimin pérfundimtar té ashensorit lidhur me
vendosjen né treg, pér t€ kontrolluar konformitetin e ashensorit me kérkesat e zbatuara thelbésore té
shéndetit dhe té sigurisé t€ dhéna né aneksin I.

3.1. Instaluesi paraget njé kérkesé pér inspektimin pérfundimtar vetém né njé¢ OM me zgjedhje té
tij dhe siguron pér OM-né dokumentet e méposhtme:

a) planin e ashensorit komplet;

b)planet dhe diagramet e nevojshme pér inspektimin pérfundimtar, vecanérisht diagramet e qarkut
té kontrollit;

¢) njé kopje té instruksioneve té referuara né pikén 7.2 té aneksit I;

¢) njé deklaraté me shkrim se e njéjta kérkesé nuk éshté paraqitur né njé OM tjetér.

OM-ja mund té mos kérkojé plane té detajuara ose informacion té pércaktuar jo té€ nevojshém pér
verifikimin e konformitetit t€ ashensorit.

Shqyrtimet pérkatése dhe testet t€ dhéna né standardin/et pérkatés/e t€ harmonizuar/a ose teste



té njévlershme kryhen pér té kontrolluar konformitetin e ashensorit me kérkesat e zbatuara thelbésore té
shéndetit dhe té sigurisé t€ dhéna né aneksin L.

3.2. Shqyrtimet pérfshijné sé¢ paku njé nga kérkesat e méposhtme:

a) shqyrtimi i dokumenteve té referuara né pikén 3.1 té kétij aneksi, pér té kontrolluar se ashensori éshté
konform me tipin e aprovuar, té€ pérshkruar né certifikatén e shqyrtimit EU té tipit, duke marré parasysh
aneksin IV, pjesa B;

b) shqyrtimi 1 dokumenteve, té referuara né pikén 3.1 t€ kétij aneksi, pér té€ kontrolluar nése ashensori
éshté konform me ashensorin e projektuar dhe té prodhuar né pérputhje me njé sistem té aprovuar té
cilésisé sipas aneksit XI dhe nése projekti nuk éshté térésisht né pérputhje me standardet e harmonizuara,
me certifikatén e shqyrtimit EU té tipit.

3.3. Testet né ashensor pérfshijné sé paku njé nga kérkesat e méposhtme:

a) funksionimin e ashensorit, si bosh ashtu dhe né ngarkesé maksimale, pér té siguruar instalim
korrekt dhe funksionim té pajisjeve t€ sigurisé (ndaluesit fundoré, pajisjet bllokuese etj.);

b) funksionimin e ashensorit si né ngarkesé maksimale, ashtu dhe bosh pér té siguruar funksionimin
korrekt té pajisjeve té sigurisé né rastin e humbjes sé€ fuqisé.

¢) testin statik me ngarkesé 1.25 heré sa ngarkesa nominale.

Ngarkesa nominale €shté ajo e referuar né pikén 6 t€ aneksit I.

Mbas kétyre testeve, OM-ja kontrollon gé t€ mos keté shtrembérim apo pérkeqgésim, té cilat mund té
pengojné pérdorimin e ashensorit.

4. Nése ashensori pérmbush kérkesat thelbésore té shéndetit dhe té sigurisé té dhéna né aneksin I, OM-
ja vendos ose ka vendosur numrin e tij t€ identifikimit afér markimit CE, né pérputhje me pikat 17 dhe 18
dhe Iéshon njé certifikaté pér inspektimin pérfundimtar, e cila jep shqyrtimet dhe testet e kryera.

OM-ja plotéson faget pérkatése né regjistrin e referuar né pikén 7.2 té aneksit I.

Nése OM-ja refuzon té 1éshojé certifikatén e inspektimit pérfundimtar, ai deklaron arsyet e hollésishme
pér refuzimin dhe tregon masat e nevojshme korrigjuese qé duhet té€ ndérmerren. N€ rastin kur instaluesi
ri aplikon pér inspektimin pérfundimtar, ai e kryen né té njéjtén OM.

5. Markimi CE dhe deklarata e konformitetit

5.1. Instaluesi vendos markimin CE né kabinén e ¢do ashensori qé plotéson kérkesat e shéndetit dhe
sigurisé sé kétij rregulli teknik dhe nén pérgjegjésiné e OM-sé, té referuar né pikén 3.1 té kétij aneksi, numrin
e identifikimit té kétj té fundit ngjitur me markimin CE né kabinén e secilit ashensor

5.2. Instaluesi harton me shkrim deklaratén EU té konformitetit pér ¢do ashensor dhe pér njé periudhé
10-vjecare mbas vendosjes sé ashensorit né treg, mban njé kopje t€ deklaratés EU té€ konformitetit dhe té
inspektimit pérfundimtar né dispozicion t€¢ ISHMT-sé. Njé kopje e deklaratés EU té konformitetit éshté e
vlefshme pér ISHMT-né sipas njé kérkese.

0. Pérfagésuesi i autorizuar

Detyrimet e instaluesit t€ dhéna né pikén 3.1 dhe 5 t€ kétij aneksi mund té plotésohen nga pérfagésuesi
1tij 1 autorizuar, né emér t€ tij dhe nén pérgjegjésiné e tij, té parashikuara se ato jané té specifikuara né aktin
e pérfagésimit.

ANEKSI VI
KONFORMITETI I TIPIT I BAZUAR NI SIGURIMIN E CILESISE SF. PRODUKTIT PER
KOMPONENTET E SIGURISE
PER ASHENSORE.
(MODULI E)

1. Konformiteti i tipit i bazuar né sigurimin e cilésisé sé produktit pér komponentét e sigurisé pér
ashensoré éshté pjesa e procedurés sé vlerésimit té konformitetit, me ané t€ sé cilés nj¢ OM vleréson
sistemin e cilésisé sé njé prodhuesi me géllim qé t€ sigurojé se komponentét e sigurisé pér ashensoré jané



prodhuar dhe monitoruar né konformitet me tipin e pérshkruar né certifikatén e shqyrtimit EU t€ tipit,
pérmbushin kérkesat e zbatuara t€ aneksit I dhe mundésojné ashensorin né té cilin ato montohen
korrektésisht, té pérmbushé kéto kérkesa.

2. Detyrimet e prodhuesit

Prodhuesi operon me njé sistem t€ aprovuar té cilésisé pér inspektimin pérfundimtar dhe testimin e
komponentéve t€ sigurisé pér ashensoré, si t€ specifikuar né pikén 3 té kétij aneksi dhe éshté subjekt i
mbikéqyrtjes, si t€ specifikuar né pikén 4 té kétij aneksi.

3. Sistemi i cilésisé

3.1. Prodhuesi paraqet njé kérkesé pér vlerésimin e sistemit té tij té€ cilésis€, pér komponentét e
sigurisé pér ashensorét né fjalé, vetém né njé¢ OM té€ zgjedhur prej tij.

Kérkesa pérfshin:

a) emrin dhe adresén e prodhuesit dhe nése kérkesa éshté paraqitur nga pérfagésuesi i autorizuar, po
ashtu emrin e tij, si dhe adresén;

b) njé deklaraté me shkrim se e njéjta kérkesé nuk éshté paraqitur né njé OM tjetér;

¢) adresén e ambienteve ku éshté kryer inspektimi pérfundimtar dhe testimi 1 komponentéve té sigurisé
pér ashensoré;

¢) té gjithé informacionin pérkatés mbi komponentét e sigurisé pér ashensoré qé do t€ prodhohen;

d) dokumentacionin e lidhur me sistemin e cilésisé;

dh) dokumentacionin teknik té¢ komponentéve té sigurisé pér ashensoré t€ aprovuar dhe njé kopje té
certifikatés sé shqyrtimit EU té tipit.

3.2. Né kuadrin e sistemit té cilésisé, ¢do komponent i sigurisé pér ashensoré inspektohet dhe kryhen
testet ¢ referuara né standardet pérkatése té harmonizuara ose teste t€ njévlershme, me géllim gé té
sigurohet se ai plotéson kushtet e referuara né pikén 1 té kétij aneksi. T¢€ gjitha elementet, kérkesat dhe
dispozitat e pérshtatura nga prodhuesi dokumentohen né ményré sistematike dhe t€ rregullt né formén e
politikave me shkrim, procedurave dhe instruksioneve. Ky dokumentacion 1 sistemit té cilésisé duhet té
garantojé njé interpretim uniform t€ programeve, planeve, manualeve dhe regjistrimeve té cilésisé.

Al pérmban veganérisht njé pérshkrim t€ mjaftueshém mbi:

a) objektivat e cilésisé;

b) strukturén organizative, pérgjegjésit¢ dhe kompetencat e menaxhimit né lidhje me cilésiné e
produktit;

¢) shqyrtimet dhe testet qé kryhen mbas prodhimit;

¢) ményrat e monitorimit pér funksionimin efektiv t€ sistemit t€ cilésisé;

d) regjistrimet e cilésisé, t€ tilla si raporte inspektimi, té¢ dhéna mbi testet, t€ dhéna mbi kalibrimin,
raporte mbi kualifikimet e personelit pérkatés etj.

3.3. OM-ja vleréson sistemin e cilésisé pér t€ pércaktuar nése plotésohen kérkesat e referuara né pikén
3.2 té kétj aneksi. Al prezumon konformitetin me kéto kérkesa lidhur me elementet e sistemit té cilésisé
qé€ jané né pérputhje me specifikimet korresponduese té standardeve pérkatése té€ harmonizuara.

Mbi eksperiencén né menaxhimin e sistemeve té cilésisé, ekipi 1 auditimit duhet té keté té paktén
njé anétar me cksperiencé né vlerésimin e teknologjisé sé ashensorit dhe njohuri mbi kérkesat
thelbésore té shéndetit dhe té sigurisé té dhéna né aneksin I.

Auditi pérfshin njé vizité€ vlerésimi né ambientet e prodhuesit.

Ekipi i1 auditimit rishikon dokumentacionin teknik, té referuar né pikén 3.1, shkronja “dh”, té kétj
aneksi, qé t€ verifikojé aftésiné e prodhuesit pér té identifikuar kérkesat pérkatése té kétjj rregulli teknik dhe
té kryejé shqyrtimet e nevojshme me synim sigurimin e pérputhjes sé¢ komponentéve té sigurisé pér
ashensoré me kéto kérkesa.

Vendimi i njoftohet prodhuesit. Njoftimi pérmban konkluzionet e auditimit dhe vendimin e arsyetuar
té vlerésimit.

3.4. Prodhuesi merr pérsipér t€ pérmbushé detyrimet e rrjedhura nga sistemi i aprovuar 1 cilésisé dhe



ta mirémbajé até qé ai t€ mbetet i pérshtatshém dhe efektiv.

3.5. Prodhuesi ose pérfaqésuesi i tij i autorizuar mban OM-né, e cila ka aprovuar sistemin e cilésisé, t&
informuar pér ¢do ndryshim té parashikuar t€ sistemit t€ cilésisé.

OM-ja vleréson ndryshimet e propozuara dhe vendos nése sistemi i ndryshuar 1 cilésisé vazhdon té
plotésojé kérkesat e referuara né pikén 3.2 té kétij aneksi ose nése kérkohet njé rivlerésim.

Al njofton prodhuesin mbi vendimin e tij. Njoftimi pérmban konkluzionet e shqyrtimit dhe vendimin
e arsyetuar t€ vlerésimit.

4. Mbikéqyrja nén pérgjegjésiné e OM-sé

4.1. Mbikéqyrija ka si géllim té sigurojé se prodhuesi pérmbush né vazhdimési detyrimet qé rrjedhin
nga sistemi 1 aprovuar i cilésisé.

4.2. Pér qgéllime vlerésimi, prodhuesi lejon OM-né té hyjé né ambientet ku kryhet inspektimi
pérfundimtar, testimi dhe magazinimi, si dhe i siguron atij t€ gjithé informacionin e nevojshém, ve¢anérisht
si:

a) dokumentacionin e sistemit t€ cilésisé;

b) dokumentacionin teknik;

¢) regjistrimet e cilésisé, té tilla si raporte inspektimi dhe t€ dhéna mbi testet, t€ dhéna mbi kalibrimin,
raporte mbi kualifikimet e personelit pérkatés.

4.3. OM-ja kryen periodikisht auditime qé té sigurohet se prodhuesi mirémban dhe zbaton sistemin e
cilésisé dhe 1 paraget prodhuesit njé raport auditimi.

4.4. Pér mé tepér, OM-ja mund té kryejé vizita t€ palajméruara né ambientet e prodhuesit né rastet kur
kryhet inspektimi pérfundimtar dhe testimi 1 komponentéve té sigurisé pér ashensoré.

Gijaté kohés sé realizimit té kétyre vizitave, OM-ja, n€ rastin kur éshté e nevojshme, kryen ose detyron
kryerjen e testeve g€ té kontrollojé funksionimin e pérshtatshém té sistemit té cilésisé. Ai i jep prodhuesit
njé raport mbi vizitén dhe, nése éshté kryer njé test, edhe raportin e testit.

5. Markimi CE dhe deklarata EU e konformitetit

5.1. Prodhuesi vendos markimin CE dhe nén pérgjegjésiné e OM-sé, té referuar né pikén 3.1 t€ kétjj
aneksi, numrin e identifikimit t€ kétij t€ fundit né ¢do komponent té sigurisé pér ashensoré qé plotéson
kushtet e referuara né pikén 1 té kétij aneksi.

5.2. Prodhuesi harton me shkrim deklaratén EU té konformitetit pér ¢do komponent t€ sigurisé pér
ashensoré dhe pér njé periudhé 10-vjegare, mbasi komponenti i sigurisé pér ashensoré éshté vendosur né
treg, mban njé kopje t€ saj né dispozicion t€¢ ISHMT-sé.

Deklarata EU e konformitetit identifikon komponentin e sigurisé pér ashensoré pér t€ cilin ajo éshté
hartuar.

0. Pér njé periudhé 10-vijecare mbasi komponenti i sigurisé pér ashensoré éshté vendosur né treg,
prodhuesi mban né dispozicion té¢ ISHMT-sé:

a) dokumentacionin teknik té referuar né pikén 3.1, shkronja “dh” té kétij aneksi;

b) dokumentacionin e referuar né nénpikén 3.1, shkronja “d” té kétij aneksi;

¢) informacionin lidhur me ndryshimin e referuar né nénpikén 3.5 té kétij aneksi;

¢) vendimet dhe raportet e OM-sé, té cilat jané referuar né paragrafin e treté té nénpikés 3.5 dhe né
nénpikat 4.3 dhe 4.4 t€ kétij aneksi.

7. Cdo OM informon autoritetin e miratimit pér vendimin/et e sistemit t€ aprovuar té cilésisé qé ka
léshuar ose térhequr dhe periodikisht ose né bazé té kérkesés, mban né dispozicion pér autoritetin e
miratimit listén e vendimeve té refuzuara, pezulluara ose té kufizuara.

(do OM informon OM-t€ e tjera né lidhje me sistemet e cilésis€ g€ ajo e ka refuzuar, térhequr, pezulluar
ose kufizuar dhe, sipas kérkesés, vendimet e aprovimit qé i ka léshuar.

8. Pérfagésuesi i autorizuar

Detyrimet e prodhuesit, té¢ dhéna né pikat 3.1, 3.5, 5 dhe 6 t€é kétij aneksi, mund té plotésohen nga
pérfaqésuesi 1 tij autorizuar, né emér t€ tij dhe nén pérgjegjésiné e tij, t€ parashikuara se ato jané té



specifikuara né aktin e pérfagésimit.

ANEKSI VII
KONFORMITETI I BAZUAR MBI SIGURINE E PLOTE TE CILESISE
PER KOMPONENTET E SIGURISE
PER ASHENSORF
(MODULI H)

1. Konformiteti i bazuar né siguriné e ploté té cilésisé pér komponentét e sigurisé pér ashensoré
éshté procedura e vlerésimit té konformitetit me ané t€ sé cilés njé OM vleréson sistemin e cilésisé sé
njé prodhuesi, pér té siguruar se komponentét e sigurisé pér ashensoré jané projektuar, prodhuar,
inspektuar dhe testuar pér té pérmbushur kérkesat e zbatuara té aneksit I dhe té mundésojé njé
ashensor, né té cilan ata jané montuar né ményré korrekte, té pérmbushé kéto kérkesa.

2. Detyrimet e prodhuesit

Prodhuesi operon me njé sistem té aprovuar té cilésisé pér projektimin, prodhimin, inspektimin
pérfundimtar dhe testimin e komponentéve té sigurisé pér ashensoré, si t€ specifikuar né nénpikén 3
té kétij aneksi dhe éshté subjekt i mbikéqyrjes si té specifikuar né nénpikén 4 té kétij aneksi.

3. Sistemi i cilésisé

3.1. Prodhuesi paraqet njé kérkesé pér vlerésimin e konformitetit t€ sistemit té tij té cilésisé vetém
né njé OM té zgjedhur prej tij.

Kérkesa pérfshin:

a) emrin dhe adresén e prodhuesit dhe nése kérkesa éshté paraqitur nga pérfagésuesi i autorizuar,
po ashtu emrin dhe adresén e tij;

b) adresén e ambienteve ku komponentét e sigurisé pér ashensoré jané projektuar, prodhuar,
inspektuar dhe testuar;

¢) té gjithé informacionin pérkatés té lidhur me komponentét e sigurisé pér ashensoré qé prodhohen;

¢) dokumentacionin teknik té pérshkruar né pikén 3 né pjesén A, té aneksit IV, pér njé model té€ ¢do
kategorie t€ komponentit t€ sigurisé pér ashensoré qé prodhohet;

d) dokumentacionin e sistemit t€ cilésisé;

dh) njé deklarim me shkrim se e njéjta kérkesé nuk éshté paraqitur né njé OM tjetér.

3.2. Sistemi 1 cilésisé siguron pérputhjen e komponentéve t€ sigurisé pér ashensoré me kushtet e
referuara né pikén 1 t€ kétij aneksi. T¢€ gjitha elementet, kérkesat dhe dispozitat e pérshtatura nga prodhuesi,
t€¢ jené t€ dokumentuara né ményré sistematike dhe té rregullt né formén e politikave me shkrim,
procedurave dhe instruksioneve. Ky dokumentacion i sistemit té cilésisé t€ garantojé njé interpretim
uniform té programeve, planeve, manualeve dhe regjistrimeve té cilésisé.

Ai pérmban vecanérisht njé pérshkrim té€ mjaftueshém mbi:

a) objektivat e cilésisé dhe strukturén organizative, pérgjegjésité dhe kompetencat e menaxhimit né
lidhje me cilésiné e produktit;

b) specifikimet teknike t€ projektit, duke pérfshiré standardet qé zbatohen dhe né rastin kur standardet
pérkatés t€ harmonizuar nuk zbatohen ose zbatohen pjesérisht, mjetet, duke pérfshiré specifikime té tjera
teknike qé pérdoren, pér té siguruar se plotésohen kushtet e referuara né pikén 1 t€ kétij aneksi;

¢) kontrollin e projektit dhe teknikat e verifikimit t€ projektit, proceset dhe veprimet sistematike qé
pérdoren né projektimin e komponentéve té sigurisé pér ashensoré;

¢) teknikat korresponduese té prodhimin, t€ kontrollit té cilésisé dhe sigurimit t€ cilésisé, proceset dhe
veprimet sistematike qé pérdoren;

d) shqyrtimet dhe testet qé kryhen pérpara, gjaté dhe mbas prodhimit dhe shpeshtésia me t€ cilén ato
kryhen;

dh) regjistrimet e cilésisé, t€ tilla si raporte inspektimi dhe té dhéna mbi testet, t€ dhéna mbi kalibrimin,



raporte mbi kualifikimet e personelit pérkatés;

¢) ményrat e monitorimit pér arritjen e projektit t€ kérkuar dhe cilésiné e produktit dhe funksionimin
efektiv t€ sistemit t€ cilésisé.

3.3. OM-ja vleréson sistemin e cilésisé pér té pércaktuar nése ai pérmbush kérkesat e referuara né pikén
3.2 té kétij aneksi. Ai prezumon konformitetin me kérkesat e lidhura me elementet e sistemit té cilésisé qé
pércaktojné specifikimet korresponduese té standardit pérkatés té harmonizuar.

Pérveg eksperiencés né sistemet e menaxhimit t€ cilésisé, ekipi 1 auditimit duhet t€ keté té paktén njé
anétar me eksperiencé né vlerésimin e teknologjisé sé ashensorit né fjalé¢ dhe njohuri lidhur me kérkesat
thelbésore té shéndetit dhe té sigurisé t€ dhéna né aneksin I. Auditimi pérfshin njé vizité vlerésimi né
ambientet e prodhuesit.

Ekipi i auditimit rishikon dokumentacionin teknik, t€ referuar né pikén 3.1(¢) té€ kétij aneksi, pér té
verifikuar aftésiné e prodhuesit pér t€ identifikuar kérkesat e zbatuara té shéndetit dhe té sigurisé, té dhéna
né aneksin I dhe kryen shqyrtimet e nevojshme me synimin pér t€ siguruar pérputhjen e komponentéve té
sigurisé pér ashensoré me kéto kérkesa.

Vendimi i komunikohet prodhuesit dhe né rastin kur kérkohet, pérfaqésuesit té tij té autorizuar.
Njoftimi pérmban konkluzionet e auditit dhe vendimin e arsyetuar té vlerésimit.

3.4. Prodhuesi merr pérsipér t&€ pérmbushé detyrimet qé rrjedhin nga sistemi i miratuar i cilésisé dhe
garanton qé mirémbahet né ményré t€ pérshtatshme dhe efektive.

3.5. Prodhuesi mban t€ informuar OM-né, i cili ka aprovuar sistemin e cilésisé, pér ¢do ndryshim té
parashikuar né sistemin e cilésisé.

OM-ja vleréson ndryshimet e propozuara dhe vendos nése sistemi i ndryshuar i cilésisé vazhdon té
plotésojé kérkesat e referuara né pikén 3.2 té kétij aneksi ose nése €shté 1 nevojshém njé rivlerésim.

Ai njofton prodhuesin pér vendimin e tij. Njoftimi pérmban konkluzionet e vlerésimit dhe vendimin e
arsyetuar t€ vlerésimit.

4. Mbikéqyrja nén pérgjegjésiné e organit t€ miratuar OM

4.1. Mbikéqyrja ka si géllim qé t€ sigurojé se prodhuesi pérmbush vazhdimisht detyrimet qé rrjedhin
nga sistemi 1 aprovuar i cilésisé.

4.2. Pér qgéllime vlerésimi, prodhuesi lejon OM-né t&é hyjé né ambientet e projektimit, prodhimit,
inspektimit, testimit dhe magazinimit, si dhe i siguron atjj té gjithé informacionin e nevojshém, veganérisht
pér:

a) dokumentacionin e sistemit té cilésis¢;

b) regjistrimet e cilésisé té€ parashikuara nga sistemi i cilésis€ pér pjesén e projektit, si rezultatet e
analizave, llogaritjeve dhe testeve;

¢) dokumentacionin teknik pér komponentét e sigurisé pér ashensoré t€ prodhuar;

¢) regjistrimet mbi cilésiné té parashikuara nga sistemi i ploté i cilésisé pér pjesén e prodhimit, t€ tilla si
raporte inspektimi dhe t€ dhéna testimi, t€ dhéna mbi kalibrimin, raporte mbi kualifikimet e personelit
pérkatés.

4.3. OM-ja periodikisht kryen auditime qé té sigurojé se prodhuesi mirémban dhe zbaton sistemin e
cilésisé dhe 1 paraget prodhuesit njé raport auditimi.

4.4. Pér mé tepér, OM-ja mund t€ kryejé vizita t€ palajméruara te prodhuesi. Gjaté kohés sé kryerjes sé
kétyre vizitave, né rastin kur éshté e nevojshme, OM-ja kryen teste ose detyron kryerjen e testeve qé té
kontrollojé funksionimin e pérshtatshém té sistemit t€ cilésisé. Ai 1 jep prodhuesit njé raport mbi vizitén
dhe raportin e testit nése éshté kryer njé test.

5. Markimi CE dhe deklarata EU e konformitetit

5.1. Prodhuesi vendos markimin CE dhe nén pérgjegjésiné e OM-sé té referuar né pikén 3.1 t€ kétj
ancksi, numrin e identifikimit té kétij t€ fundit né ¢do komponent té sigurisé pér ashensoré gé plotéson
kushtet e referuara né pikén 1 t€ kétij aneksi.

5.2. Prodhuesi harton me shkrim njé deklaraté té konformitetit pér ¢do komponent t€ sigurisé pér



ashensoré dhe, pér njé periudhé 10-vjecare mbasi komponenti i sigurisé pér ashensoré éshté vendosur né
treg, mban njé kopje t€ saj né dispozicion t¢ ISHMT-sé. Deklarata EU e konformitetit identifikon
komponentin e sigurisé pér ashensoré pér té cilin ajo éshté hartuar.

0. Pér njé periudhé 10-vijecare mbasi komponenti i sigurisé pér ashensoré éshté vendosur né treg,
prodhuesi mban né dispozicion té¢ ISHMT-sé:

a) dokumentacionin teknik t€ referuar né nénpikén 3.1(dh) té kétij aneksi;

b) dokumentacionin e referuar né nénpikén 3.1(c) té kétij aneksi;

¢) informacionin lidhur me ndryshimin t€ referuar né nénpikén 3.5 té kétij aneksi;

¢) vendimet dhe raportet e OM-sé té cilat jané referuar né paragrafin e treté té pikés 3.5 dhe né pikat
4.3 dhe 4.4 t€ kétjj aneksi.

7. Cdo OM informon autotitetin e miratimit pér vendimin/et e sistemit t€ aprovuar t€ cilésisé qé ka
léshuar ose térhequr dhe periodikisht ose né bazé té kérkesés, mban né dispozicion té autoritetit té
miratimit listén e kétyre vendimeve té refuzuara, té pezulluara ose té kufizuara.

(Cdo OM informon OM-t€ e tjera né lidhje me sistemet e cilésisé q¢€ ajo ka refuzuar, térhequr, pezulluar
ose kufizuar dhe, sipas kérkesés, vendimet e aprovimit qé i ka léshuar.

Pér njé periudhé 15-vjegare nga data e léshimit, OM-ja mban njé kopje té€ vendimit t€ aprovimit t&
léshuar, anekset dhe shtesat e saj, si dhe po ashtu dhe dokumentacionin teknik.

8. Pérfagésuesi i autorizuar

Detyrimet e prodhuesit, t€¢ dhéna né pikat 3.1, 3.5 dhe 5 té kétjj ancksi mund té plotésohen nga
pérfaqésuesi 1 tij autorizuar, né emér t€ tij dhe nén pérgjegjésiné e tij, t€ parashikuara se ato jané té
specifikuara né aktin e pérfagésimit.

ANEKSI VIII
KONFORMITETI I BAZUAR NE VERIFIKIMIN E NJESISE
(MODULI G)

1. Konformiteti i bazuar né verifikimin e njésisé éshté procedura e vlerésimit t€ konformitetit me ané
s€ cilés nj¢ OM vleréson nése njé ashensor 1 pérmbush kérkesat e zbatuara thelbésore mbi shéndetin dhe
siguriné t€ dhéna né aneksin I.

2. Detyrimet e instaluesit

2.1. Instaluesi merr t€ gjitha masat e nevojshme qé procesi 1 prodhimit dhe monitorimi i tij t€ sigurojé
konformitetin e ashensorit me kérkesat e zbatuara thelbésore mbi shéndetin dhe siguriné t€ dhéna né
aneksin 1.

2.2. Instaluesi kérkon verifikimin e njésisé vetém né njé OM té zgjedhur nga ai veté.

Kérkesa pérmban:

a) emrin dhe adresén e instaluesit dhe nése kérkesa éshté paraqitur nga pérfagésuesi i autorizuar, po
ashtu emrin dhe adresén e tij;

b) vendin ku ashensori éshté instaluar;

¢) njé deklaraté me shkrim g€ tregon se njé kérkesé e ngjashme nuk éshté paraqgitur né nj¢ OM tjetér;

¢) dokumentacionin teknik.

3. Dokumentacioni teknik mundéson njé vlerésim té konformitetit té€ ashensorit me kérkesat e
zbatuara thelbésore mbi shéndetin dhe siguriné té dhéna né aneksin 1.

Dokumentacioni teknik pérmban sé paku elementet e méposhtme:

a) njé pérshkrim té ashensorit;

b) vizatimet dhe diagramet e projektit dhe prodhimit;

c) shpjegime té nevojshme mbi kuptimin e vizatimeve dhe diagrameve dhe funksionimin e
ashensorit;

¢) njé listé té kérkesave thelbésore mbi shéndetin dhe siguriné té marra parasysh;



d) listén e standardeve té harmonizuara, t€ zbatuara plotésisht ose pjesérisht, referimet e té cilave
jané pjesé pérbérése e kétij rregulli teknik dhe né rastin kur nuk zbatohen standardet e harmonizuara,
pérshkrimet e zgjidhjeve t€ pérshtatura pér té plotésuar kérkesat thelbésore té shéndetit dhe té sigurisé
té kétij rregulli teknik, duke pérfshiré listén e specifikimeve pérkatése teknike té zbatuara. Né rastin e
standardeve té harmonizuara té zbatuara pjesérisht, dokumentacioni teknik specifikon pjesét té cilat
jané zbatuar;

dh) kopje té certifikatave té shqyrtimit EU t€ tipit té¢ komponentéve té sigurisé pér ashensoré té
montuar né ashensor;

e) rezultatet e llogaritjeve té projektimit té kryera ose té nénkontraktuara nga instaluesi;

€) raportet e testimit;

f) njé kopje té instruksioneve, té referuara né pikén 7.2 té aneksit I.

4. Verifikimi

OM-ja e zgjedhur nga instaluesi shqyrton dokumentacionin teknik dhe ashensorin dhe kryen testet
pérkatése, si té dhéna né standardin/et e harmonizuar/a ose teste té njévlershme pér t€ kontrolluar
konformitetin e tij me kérkesat e zbatuara thelbésore té shéndetit dhe té sigurisé, té¢ dhéna né aneksin
I. Testet pérfshijné sé paku testet e referuara né pikén 3.3 té aneksit V.

Nése ashensori plotéson kérkesat thelbésore té shéndetit dhe té sigurisé, t€¢ dhéna né aneksin I,
OM-ja léshon njé certifikaté konformiteti lidhur me testet e kryera.

OM-ja plotéson faqget korresponduese né regjistrin e referuar né pikén 7.2 té aneksit I.

Nése OM-ja refuzon té léshojé certifikatén e konformitetit, ai deklaron té detajuara arsyet e
refuzimit té tij dhe tregon masat korrigjuese té nevojshme pér t'u marré. Kur instaluesi ripérsérit
verifikimin e njésisé, ai e bén né té njéjtén OM.

5. Markimi CE dhe deklarata EU e konformitetit

5.1 Instaluesi vendos markimin CE né kabinén e ¢do ashensori gé plotéson kérkesat thelbésore té
shéndetit dhe té sigurisé té kétij rregulli teknik dhe nén pérgjegjésiné e OM-sé, e referuar né pikén 2.2
té kétij ancksi, numrin e identifikimit té kétij t€ fundit né kabinén e ¢do ashensori.

5.2. Instaluesi harton me shkrim njé deklaraté té konformitetit pér ¢do ashensor dhe pér njé
periudhé 10-vjecare mbasi ashensori éshté vendosur né treg, mban njé kopje té saj né dispozicion té
ISHMT-sé. Njé kopje e deklaratés EU té konformitetit, sipas njé kérkese, béhet e vlefshme pér
ISHMT-sé.

6. Pér njé periudhé 10-vjecare nga data e vendosjes sé ashensorit né treg, instaluesi mban me
dokumentacionin teknik njé kopje té certifikatés sé konformitetit né dispozicion t&¢ ISHMT-sé.

7. Pérfagésuesi i autorizuar

Detyrimet e instaluesit, t¢ dhéna né pikat 2.2 dhe 6 té kétij aneksi, mund té plotésohen nga
pérfaqésuesi 1 tij autorizuar, né emér té tij dhe nén pérgjegjésiné e tij, té parashikuara se ato jané té
specifikuara né aktin e pérfaqésimit.

ANEKSI IX
KONFORMITETI I TIPIT ME KONTROLL RASTESOR PER KOMPONENTET E
SIGURISE PER ASHENSORE
(MODULI C2)

1. Konformiteti i tipit me kontroll rastésor éshté pjesa e procedurés sé vlerésimit té konformitetit
me ané té sé€ cilés njé OM kryen kontrolle mbi komponentét e sigurisé pér ashensoré pér té siguruar
se ato jané né konformitet me tipin e aprovuar, si té€ pérshkruar né certifikatén e shqyrtimit EU té tipit
dhe plotéson kérkesat e zbatuara té aneksit I, si dhe i mundésojné ashensorit, né té cilin ata montohen,
té€ pérmbushé kéto kérkesa.

2. Prodhimi



Prodhuesi merr té gjitha masat e nevojshme pér té siguruar se procesi i prodhimit dhe
monitorimi i tij t€ sigurojé qé komponentét e prodhuar té sigurisé pér ashensoré té plotésojné kushtet
e referuara né nénpikén 1 té kétij aneksi.

3. Prodhuesi paraqget njé kérkesé pér kontrollin rastésor vetém né njé¢ OM té zgjedhur prej tij.

Kérkesa pérfshin:

a) emrin dhe adresén e prodhuesit dhe nése kérkesa éshté paraqitur nga pérfagésuesi i autorizuar,
po ashtu emrin dhe adresén e tij;

b) njé deklaraté me shkrim se e njéjta kérkesé nuk éshté paraqitur né njé OM tjetér;

¢) té gjithé informacionin pérkatés mbi komponentét e prodhuar té sigurisé pér ashensoré;

¢) adresén e ambienteve ku merret mostra e komponentéve té sigurisé pér ashensoré.

4. OM-ja kryen ose detyron kryerjen e kontrolleve né intervale rastésore mbi komponentét e
sigurisé pér ashensoré. Njé mostér e pérshtatshme e pérfunduar e komponentéve té sigurisé pér
ashensoré, e marré né vendin e prodhimit nga OM-ja, shqyrtohet dhe kryhen testet e duhura, t€ dhéna
né standardet pérkatése té harmonizuara ose kryhen teste ckuivalente, t&¢ dhéna né specifikimet
teknike, pér té kontrolluar nése komponenti i sigurisé pér ashensoré plotéson kushtet e referuara né
nénpikén 1 té kétij aneksi. Né rastet kur njé ose mé shumé nga komponentét e sigurisé pér ashensoré
té€ kontrolluar jané me mospérputhje, OM-ja merr masat pérkatése.

(Céshtjet g€ merren parasysh gjaté kontrollit t€¢ komponentéve té sigurisé pér ashensoré pércaktohen
me marréveshje té pérbashkét ndérmjet OM-sé, pérgjegjése pér kété proceduré, duke marré parasysh
karakteristikat thelbésore té komponentéve té sigurisé pér ashensoré.

OM-ja léshon njé certifikaté té konformitetit té tipit lidhur me shqyrtimet dhe testet e kryera.

5. Markimi CE dhe deklarata EU e konformitetit

5.1. Prodhuesi vendos markimin CE dhe nén pérgjegjésiné e OM-sé, té referuar né pikén 3 t€ kétij
aneksi, numrin e identifikimit t€ kétij té€ fundit né ¢do komponent té sigurisé pér ashensoré qé plotéson
kushtet e referuara né pikén 1 té kétij aneksi.

5.2. Prodhuesi harton me shkrim deklaratén EU té konformitetit pér ¢do komponent té sigurisé
pér ashensoré dhe mban njé kopje té saj né dispozicion té ISHMT-sé pér njé periudhé 10-vjecare
mbasi komponenti 1 sigurisé pér ashensoré éshté vendosur né treg. Deklarata EU e konformitetit
identifikon komponentin e sigurisé pér ashensoré pér té cilin ajo éshté hartuar.

6. Pérfaqgésuesi i autorizuar

Detyrimet e prodhuesit mund té plotésohen nga pérfaqésuest i tij autorizuar, né emér t€ tij dhe nén
pérgjegjésiné e tij, t€ parashikuara se ato jané té specifikuara né aktin e pérfaqésimit. Njé pérfaqésues
1 autorizuar nuk pérmbush detyrimet e dhéna né pikén 2 té kétij aneksi.

ANEKSI X
KONFORMITETI I TIPIT I BAZUAR NE SIGURIMIN E CILESISE SE PRODUKTIT PER
ASHENSORFE,
(MODULI E)

1. Konformiteti i tipit i bazuar né sigurimin e cilésisé sé€ produktit éshté pjesa e procedurés sé
vlerésimit té konformitetit me ané té sé cilés njé OM-ja vleréson sistemin e cilésisé sé¢ produktit té njé
instaluesi pér té siguruar se ashensorét jané né konformitet me tipin e aprovuar, si té pérshkruar né
certifikatén e shqyrtimit EU t€ tipit ose me njé ashensor té projektuar dhe té prodhuar nén njé sistem
té ploté té aprovuar té cilésisé, né pérputhje me aneksin XI dhe plotésojné kérkesat e zbatuara
thelbésore té shéndetit dhe té sigurisé t€ dhéna né aneksin I.

2. Detyrimet e instaluesit

Instaluesi operon me njé sistem té aprovuar té cilésisé pér inspektimin pérfundimtar dhe testimin
e ashensorit, si té€ specifikuar né pikén 3 té kétij aneksi dhe éshté subjekt i mbikéqyrjes, si té specifikuar



né pikén 4 té kétij aneksi.

3. Sistemi i cilésisé

3.1. Instaluesi paraqet njé kérkesé pér vlerésimin e sistemit té tij té cilésisé pér ashensorét né fjalé
vetém né njé OM té zgjedhur prej tij.

Kérkesa pérfshin:

a) emrin dhe adresén e instaluesit dhe nése kérkesa éshté paragitur nga pérfaqésuesi 1 autorizuar,
po ashtu emrin dhe adresén e tij;

b) té gjithé informacionin pérkatés mbi ashensorét qe instalohen;

¢) dokumentacionin mbi sistemin e cilésisé;

¢) dokumentacionin teknik t€ ashensorit qé instalohet;

d) njé deklarim me shkrim se e njéjta kérkesé nuk éshté paraqitur né njé¢ OM tjetér.

3.2. Né kuadér té sistemit té cilésisé, ¢do ashensor shqyrtohet dhe kryhen testet e duhura, si té
dhéna né standardet pérkatése té harmonizuara ose kryhen teste ekuivalente, me géllim qé té sigurohet
konformiteti i tij me kérkesat e zbatuara thelbésore té shéndetit dhe té sigurisé t€ dhéna né aneksin 1.

Té gjitha elementet, kérkesat dhe dispozitat e pérshtatura nga instaluesi dokumentohen né ményré
sistematike dhe té rregullt né formén e politikave me shkrim, procedurave dhe instruksioneve. Ky
dokumentacion i sistemit té cilésisé lejon njé interpretim uniform té programeve, planeve, manualeve
dhe regjistrimeve té cilésisé.

Al pérmban vecanérisht njé pérshkrim té mjaftueshém mbi:

a) objektivat e cilésisé;

b) strukturén organizative, pérgjegjésité dhe kompetencat e menaxhimit né lidhje me cilésiné e
produktit;

¢) shqyrtimet dhe testet qé kryhen pérpara vendosjes né treg, duke pérfshiré sé paku testet e dhéna
né pikén 3.3 né aneksin V;

¢) ményrat e monitorimit pér funksionimin efektiv té sistemit té cilésisé;

d) regjistrimet e cilésisé, té tilla si raporte inspektimi dhe té dhéna mbi testet, t€ dhéna mbi
kalibrimin, raporte mbi kualifikimet e personelit pérkatés.

3.3. OM vleréson sistemin e cilésisé pér té pércaktuar nése ai pérmbush kérkesat e referuara né
pikén 3.2 té kétij Aneksi, lidhur me elementet e sistemeve té cilésisé qé pérputhen me specifikimet
korresponduese té standardit pérkatés té harmonizuar.

Ekipi i auditimit duhet té keté sé paku njé anétar me eksperiencé né vlerésimin e teknologjisé sé
ashensorit né fjalé dhe njohuri lidhur me kérkesat thelbésore té shéndetit dhe té sigurisé t€ dhéna né
aneksin I. Auditimi pérfshin njé vizité€ vlerésimi né ambientet e instaluesit dhe njé vizité né vendin e
instalimit.

Vendimi i komunikohet instaluesit. Njoftimi pérmban konkluzionet e auditimit dhe vlerésimin e
arsyetuar t€ vendimit.

3.4. Instaluesi merr pérsipér t€ pérmbushé detyrimet qé rrjedhin nga sistemi i aprovuar i cilésisé
dhe siguron se mirémbahet né ményré té pérshtatshme dhe efektive.

3.4.1. Instaluesi informon OM-né, qé ka aprovuar sistemin e cilésisé, pér ¢do ndryshim té
parashikuar né sistem.

3.4.2. OM-ja vleréson ndryshimet e propozuara dhe vendos nése sistemi i ndryshuar i cilésisé
vazhdon té pérmbushé kérkesat e referuara né pikén 3.2 té kétij aneksi ose nése kérkohet njé rivlerésim.

Al njofton instaluesin pér vendimin e tij ose né rastin kur kérkohet, pérfaqésuesin e tij té autorizuar.
Njoftimi pérmban konkluzionet e vlerésimit dhe vendimin e arsyetuar té vlerésimit.

OM-ja vendos ose duhet té kérkojé té vendoset numri i tij i identifikimit prané markimit CE, né
pérputhje me pikat 17 dhe 18.

4. Mbikéqyrja nén pérgjegjésiné e OM-sé

4.1. Mbikéqyrja ka si qéllim té sigurojé se instaluesi pérmbush né vazhdimési detyrimet qé rrjedhin



nga sistemi 1 aprovuar i cilésisé.

4.2. Instaluesi lejon pér géllime vlerésimi hyrjen e OM-sé né ambientet e instalimit dhe testimit dhe
1 siguron atij té gjithé informacionin e nevojshém, vecanérisht mbi:

a) dokumentacionin e sistemit té cilésisé;

b) dokumentacionin teknik;

c) regjistrimet e cilésisé, té tilla si raporte inspektimi dhe t€ dhéna té testimit, t€ dhéna kalibrimi,
raporte mbi kualifikimet e personelit té pérfshiré.

4.3. OM-ja kryen periodikisht auditime pér té siguruar se instaluesi mirémban dhe zbaton sistemin
e cilésisé dhe 1 paraqget instaluesit njé raport auditimi.

4.4. Pér mé tepér, OM-ja mund té kryejé vizita té palajméruara né vendet e instalimit té ashensorit.

Gjaté kohés sé kétyre vizitave, né rastin kur éshté e nevojshme, OM-ja kryen teste ose detyron
kryerjen e tyre qé t€ kontrollojé funksionimin e pérshtatshém té sistemit té cilésisé dhe ashensorin. Ai
1jep instaluesit njé raport mbi vizitén dhe raportin mbi testin nése jané kryer teste.

5. Pér njé periudhé 10-vjegare mbasi ashensori éshté vendosur né treg, instaluesi mban né
dispozicion té ISHMT-sé:

a) dokumentacionin e referuar né pikén 3.1(c) té kétij aneksi;

b) dokumentacionin teknik té referuar né pikén 3.1(¢) té kétij aneksi;

¢) informacionin e lidhur me ndryshimet, i referuar né pikén 3.4.1 té kétij aneksi;

¢) vendimet dhe raportet nga OM-ja, té cilat jané referuar né paragrafin e dyté té pikés 3.4.2 dhe né
pikat 4.3 dhe 4.4 té kétij aneksi.

6. Cdo OM informon autoritetin e miratimit t€ sistemit té cilésisé mbi vendimin/et e aprovimit té
léshuar/a ose t€ hequtr/a dhe periodikisht, sipas njé kérkese, dérgon tek autoriteti i miratimit listén e
vendimeve t€ aprovuara, refuzuara, pezulluara ose kufizuara.

Cdo OM informon OM-té e tjera vendimin/et e aprovimit té sistemit t€ cilésisé€, té cilat ai ka
refuzuar, pezulluar ose hequr dhe sipas njé kérkese vendimin/et e aprovimit qé ai ka 1éshuar.

7. Markimi CE dhe deklarata EU e konformitetit

7.1. Instaluesi vendos markimin CE né kabinén e ¢do ashensori, 1 cili pérmbush kérkesat thelbésore
té shéndetit dhe t€ sigurisé té kétij rregulli teknik dhe nén pérgjegjésiné e OM-sé, té referuar né pikén
3.1 té kétij aneksi, numrin e identifikimit té kétij t€ fundit né kabinén e ¢do ashensori, né aférsi té
markimit CE.

7.2. Instaluesi harton me shkrim njé deklaraté té konformitetit pér ¢do ashensor dhe pér njé
periudhé 10-vjecare mbasi ashensori éshté vendosur né treg mban njé kopje té deklaratés sé
konformitetit né dispozicion té¢ ISHMT-sé. Njé kopje e deklaratés EU té€ konformitetit béhet e
vlefshme pér ISHMT-né, sipas njé kérkese.

8. Pérfaqgésuest i autorizuar

Detyrimet e instaluesit, té€ dhéna né pikat 3.1, 3.4.1, 5 dhe 7 té kétij aneksi, mund t€ plotésohen nga
pérfagésuesi i tij autorizuar, né emér té tij dhe nén pérgjegjésiné e tij, té parashikuara se ato jané té
specifikuara né aktin e pérfaqésimit.

ANEKSI XI
KONFORMITETI I BAZUAR NE SIGURINE E PLOTE TF CILESISE, DUKE SHTUAR
SHQYRTIMIN E PROJEKTIT PER ASHENSORIN
(MODULI H1)

1. Konformiteti i bazuar né siguriné e ploté té cilésisé, duke shtuar shqyrtimin e projektit pér ashensoré,
éshté procedura e vlerésimit t€ konformitetit me ané t€ sé cilés njé OM vleréson sistemin e cilésisé s¢ njé
instaluesi dhe né rastin e pérshtatshém projektin e ashensorit, g€ t€ sigurohet se ashensorét pérmbushin
kérkesat e zbatuara té shéndetit dhe t€ sigurisé t€ dhéna né aneksin 1.



2. Detyrimet e instaluesit

Instaluesi operon me njé sistem t€ aprovuar té cilésisé pér projektimin, prodhimin, montimin,
instalimin, inspektimin pérfundimtar dhe testimin e ashensorit, si té specifikuar né pikén 3 té kétij aneksi
dhe éshté subjekt i mbikéqyries, si t€ specifikuar né pikén 4 té kétij aneksi. Pérputhja e projektit teknik t&
ashensoréve shqyrtohet né pérputhje me pikén 3.3 té kétij aneksi.

3. Sistemi i cilésisé

3.1. Instaluesi paraget njé kérkesé pér vlerésimin e sistemit t€ tij t€ cilésisé vetém né njé OM t€ zgjedhur
prej tij.

Kérkesa pérfshin:

a) emrin dhe adresén e instaluesit dhe nése kérkesa éshté paraqitur nga pérfagésuesi i autorizuar, po
ashtu emrin dhe adresén e tij;

b) té gjithé informacionin pérkatés mbi ashensorét qé instalohen, vecanérisht informacionin i cili sqaron
lidhjen ndérmjet projektit dhe funksionimit té ashensorit;

¢) dokumentacionin mbi sistemin e cilésisé

¢) dokumentacionin teknik, t€ pérshkruar né pikén 3, né pjesén B, té aneksit IV;

d) njé deklarim me shkrim se e njéjta kérkesé nuk éshté paragitur né njé tjetér OM.

3.2. Sistemi 1 cilésisé siguron pérputhjen e ashensoréve me kérkesat e zbatuara t€ shéndetit dhe t&
sigurisé, t€ dhéna né aneksin 1.

Té gjitha elementet, kérkesat dhe dispozitave té pérshtatura nga instaluesi dokumentohen né ményré
sistematike dhe té rregullt, né formén e politikave me shkrim, procedurave dhe instruksioneve. Ky
dokumentacion i sistemit t€ cilésisé t€ lejojé njé interpretim uniform t€ programeve, planeve, manualeve
dhe regjistrimeve t€ cilésisé.

Al pérmban veganérisht njé pérshkrim t€ mjaftueshém mbi:

a) objektivat e cilésisé dhe strukturén organizative, pérgjegjésité dhe kompetencén e menaxhimit lidhur
me cilésiné e projektit dhe produktit;

b) specifikimet e projektit teknik, duke pérfshiré standardet e zbatuara dhe né rastin kur standardet e
harmonizuara nuk zbatohen plotésisht, ményrat, duke pérfshiré specifikimet pérkatése teknike qé zbatohen
pér té siguruar se plotésohen kérkesat e zbatuara thelbésore mbi shéndetin dhe siguriné, t€ dhéna né
aneksin I;

¢) kontrollin e projektit dhe teknikat e verifikimit t€ projektit, proceset dhe veprimet sistematike qé
pérdoren gjaté projektimit té ashensoréve;

¢) shqyrtimet dhe testet qé kryhen pér njohjen e furnizueseve t€ materialeve, komponentéve dhe
nénnjésive;

d) montimin korrespondues, instalimin, kontrollin e cilésisé dhe teknikat mbi sigurimin e cilésisé,
proceset dhe veprimet sistematike qé pérdoren;

dh) shqyrtimet dhe testet qé kryhen pérpara (inspektimi i kushteve té instalimit, kolona, vendi i
makinerisé etj.), gjaté dhe mbas instalimit (duke pérfshiré sé paku testet e dhéna né pikén 3.3 t€ aneksit V);

e) regjistrimet e cilésisé, té tilla si raporte inspektimi dhe t€ dhéna mbi testet, t€ dhéna kalibrimi, raporte
mbi kualifikimet e personelit pérkatés;

€) ményrat e monitorimit pér arritjen e projektit t€ kérkuar dhe cilésiné e produktit dhe funksionimit
efektiv té€ sistemit té cilésisé.

3.3. Shqyrtimi i projektit

3.3.1. Kur projekti nuk éshté plotésisht né pérputhje me standardet e harmonizuara, OM-ja vleréson
nése projekti éshté né pérputhje me kérkesat thelbésore té€ shéndetit dhe té sigurisé té pércaktuara né
aneksin I dhe nése po, i 1éshon instaluesit njé certifikaté shqyrtimi EU t€ projektit, duke deklaruar kufijté e
vlefshmérisé sé certifikatés dhe duke dhéné hollésité e kérkuara pér identifikimin e projektit t€ miratuar.

3.3.2. Né rastin kur projekti nuk pérmbush kérkesat e zbatuara thelbésore mbi shéndetin dhe siguriné,
té dhéna né aneksin I, OM-ja refuzon léshimin e njé certifikate t€ shqyrtimit EU té projektit dhe informon



menjéheré instaluesin duke i dhéné arsyet e detajuara pér refuzimin e tij.

OM-ja duhet té jeté i informuar pér ¢do ndryshim mbi gjendjen pérgjithésisht té pranuar té teknologjisé
bashkékohore qé tregon se projekti 1 aprovuar nuk pérmbush kérkesat thelbésore t€ shéndetit dhe té
sigurisé t€ pércaktuara né aneksin I dhe pércakton nése kéto ndryshime kérkojné hetime t€ métejshme.

Nése éshté késhtu, OM-ja informon menjéheré instaluesin.

3.3.3. Instaluesi mban té informuar OM-né qé ka léshuar certifikatén e shqyrtimit EU t€ projektit pér
¢do ndryshim né projektin e aprovuar, i cili mund té ndikojé né konformitetin me kérkesat thelbésore té
shéndetit dhe té sigurisé, t€ dhéna né aneksin I ose kushtet pér vlefshmériné e certifikatés. Kéto ndryshime
kérkojné aprovime shtesé prej OM-sé qé ka Iéshuar certifikatén e shqyrtimit EU t€ projektit, né formén e
njé shtese né certifikatén origjinale té shqyrtimit EU té projektit.

3.3.4. Cdo OM informon autoritetin e miratimit lidhur me certifikatat e shqyrtimit EU t€ projektit
dhe/ose té ¢do shtese qé ka léshuar ose hequr dhe petiodikisht, sipas njé kérkese, mban né dispozicion té
autotitetit t€ miratimit, listén e certifikatave t€ shqyrtimit EU t€ projektit dhe/ose t€ shtesave té tyre té
refuzuara, té térhequra ose t€ kufizuara.

Cdo OM informon OM-né e tjera né lidhje me certifikatat e shqyrtimit EU t€ projektit dhe/ose té
shtesave, t€ cilat ai i ka refuzuar, térhequr, pezulluar ose kufizuar dhe sipas kérkesés, té certifikatave dhe/ose
shtesave t€ cilat i ka léshuar.

3.3.5. Pér njé periudhé 10-vjegare mbasi ashensori éshté vendosur né treg, instaluesi mban njé kopje té
certifikatés sé shqyrtimit EU té projektit, anekset e saj dhe shtesat, s¢ bashku me dokumentacionin teknik,
né dispozicion t&¢ ISHMT-sé.

3.4. Vlerésimi i sistemit t€ cilésisé

OM-ja vleréson sistemin e cilésisé pér té pércaktuar nése ai pérmbush kérkesat e referuara né pikén 3.2 té
kétyj aneksi. Ai prezumon konformitetin me kéto kérkesa lidhur me elementet e sistemeve té cilésisé qé
pérmbushin specifikimet korresponduese té standardit pérkatés té harmonizuar.

Ekipi i auditimit duhet té keté sé paku njé anétar me eksperiencé né vlerésimin e teknologjisé sé
ashensorit né fjalé dhe njohuri mbi kérkesat thelbésore té shéndetit dhe t€ sigurisé, t€ dhéna né aneksin I.
Auditimi pérfshin njé vizité vlerésimi né ambientet e instaluesit dhe njé vizité né vendin e instalimit.

Ekipi i auditimit rishikon dokumentacionin teknik, té referuar né pikén 3.1(¢) t€ kétij aneksi, pér té
verifikuar zotésiné e instaluesit né identifikimin e kérkesave t€ zbatuara thelbésore mbi shéndetin dhe
siguring, t€ dhéna né ancksin I dhe kryen shqyrtimet e nevojshme pér té€ siguruar pérputhjen e ashensorit
me kéto kérkesa.

Vendimi i njoftohet instaluesit ose, né rastin kur kérkohet, pérfagésuesit té tij t€ autorizuar. Njoftimi
pérmban konkluzionet e vlerésimit dhe vlerésimin e arsyetuar t€ vendimit.

3.5. Instaluesi plotéson detyrimet g€ rrjedhin nga sistemi i aprovuar i cilésisé dhe siguron se mirémbahet
né ményré t€ pérshtatshme dhe efektive.

Instaluesi mban OM-né, qé ka aprovuar sistemin e cilésisé, t€ informuar pér ¢do ndryshim té
parashikuar né sistem.

OM vleréson ndryshimet e propozuara dhe vendos nése sistemi i ndryshuar i cilésisé vazhdon té
pérmbushé kérkesat e referuara né pikén 3.2 té kétij aneksi ose nése kérkohet njé rivlerésim.

Al njofton instaluesin pér vendimin e tij ose nése kérkohet, pérfagésuesin e tij t€ autorizuar. Njoftimi
pérmban konkluzionet e vlerésimit dhe vlerésimin e arsyetuar né vendim.

OM-ja vendos ose kérkon té€ vendoset numri 1 tij 1 identifikimit prané markimit CE, né pérputhje me
pikat 17 dhe 18.

4. Mbikéqyrja nén pérgjegjésiné e OM-sé

4.1. Mbikéqyrija ka si géllim té sigurojé se instaluesi pérmbush vazhdimisht detyrimet ¢ rrjedhin nga
sistemi 1 aprovuar 1 cilésisé.

4.2. Pér géllime vlerésimi, instaluesi lejon OM-né té€ hyjé né ambientet e projektimit, prodhimit,
montimit, instalimit, inspektimin, testimin dhe magazinimit dhe 1 siguron atij té gjithé informacionin e



nevojshém, vecanérisht:

a) dokumentacionin e sistemit té cilésisé;

b) regjistrimet e cilésisé té parashikuara né sistemin e cilésisé pér pjesén e projektit, si rezultate té
analizave, llogaritjeve, testeve;

©) regjistrimet mbi cilésiné té parashikuara nga sistemi i cilésisé pér sa i pérket pranimit té
furnizimeve dhe instalimit, si raporte inspektimi dhe t€ dhéna mbi testet, té€ dhéna mbi kalibrimin,
raporte mbi kualifikimin e personelit pérkatés.

4.3. OM-ja kryen periodikisht auditime pér té siguruar se instaluesi mirémban dhe zbaton sistemin
e cilésisé dhe 1 paraqget instaluesit njé raport auditimi.

4.4. Pér mé tepér, OM-ja mund t€ kryejé vizita t€ palajméruara né ambientet e instaluesit ose né
vendin e instalimit té njé ashensori. Gjaté kétyre vizitave, OM-ja, né rastin kur kérkohet, mund té
kryejé teste ose detyron kryerjen e testeve qé kontrollojné funksionimin e pérshtatshém té sistemit té
cilésis€. Aiijep instaluesit njé raport mbi vizitén dhe raportin e testimit nése jané kryer teste.

5. Pér njé periudhé 10-vjegare mbasi ashensori éshté vendosur né treg, instaluesi mban né
dispozicion té ISHMT-sé:

a) dokumentacionin e referuar né pikén 3.1(c) té kétij aneksi;

b) dokumentacionin teknik té referuar né piken 3.1(¢) té kétij aneksi;

¢) informacionin e lidhur me ndryshimet e referuara né paragrafin e dyté té pikés 3.5 té kétij aneksi;

¢) vendimet dhe raportet e OM, t€ cilat jané referuar né paragrafin e katért té pikés 3.5 dhe né pikat
4.3 dhe 4.4 té kétij aneksi.

6. Cdo OM informon autoritetin e miratimit té sistemit t€ ploté t€ cilésisé mbi vendimin/et e
aprovimit té léshuar/a ose t€ térhequr/a dhe petiodikisht, sipas njé kérkese, mban né dispozicion té
autoritetit t€ miratimit listén e vendimeve té aprovuara, refuzuara, pezulluara ose té térhequra.

Cdo OM informon OM-té e tjera mbi vendimin/et e aprovimit té sistemit t€ cilésisé, té cilat i ka
refuzuar, pezulluar ose térhequr dhe sipas njé kérkese, vendimet e aprovimit, t€ cilat i ka léshuar.

Pér njé periudhé 15-vjegare nga data e léshimit, OM-ja mban njé kopje té vendimit té aprovimit té
léshuar, anekset dhe shtesat e tij, si dhe dokumentacionin teknik.

7. Markimi CE dhe deklarata EU e konformitetit

7.1. Instaluesi vendos markimin CE né kabinén e ¢do ashensori, i cili pérmbush kérkesat thelbésore
té shéndetit dhe t€ sigurisé té kétij rregulli teknik dhe nén pérgjegjésiné e OM-sé, té referuar né pikén 3.1
t€ kétij aneksi, numrin e identifikimit té kétij t€ fundit né aférsi t€ markimit CE né kabinén e ¢do ashensori.

7.2. Instaluesi harton me shkrim njé deklaraté EU té konformitetit pér ¢do ashensor, si dhe pér njé
periudhé 10-vjegare mbasi ashensori éshté vendosur né treg, mban njé kopje té deklaratés s¢ konformitetit
né dispozicion t¢ ISHMT-sé¢. Njé kopje e deklaratés EU té konformitetit, sipas njé kérkese, éshté e
vlefshme pér ISHMT-né.

8. Pérfaqésuesi 1 autorizuar

Detyrimet e instaluesit, t€ dhéna né pikat 3.1, 3.4.1, 5 dhe 7 té kétij aneksi, mund t€ pérmbushen nga
pérfaqésuesi 1 tij autorizuar, né emér t€ tij dhe nén pérgjegjésiné e tij, t€ parashikuara se ato jané té
specifikuara né aktin e pérfaqésimit.

ANEKSI XII
KONFORMITETI I TIPIT I BAZUAR MBI SIGURINE E CILESISE NF PRODHIM PER
ASHENSORET
(MODULI D)

1. Konformiteti i tipit i bazuar né siguriné e cilésisé né prodhim pér ashensoré éshté pjesa e procedurés
s¢ vlerésimit t€ konformitetit me ané t€ sé€ cilés njé OM vleréson sistemin e cilésisé né prodhim té njé
instaluesi, g€ t€ sigurohet se ashensorét e instaluar jané né konformitet me tipin e aprovuat, si té pérshkruar



né certifikatén e shqyrtimit EU t€ tipit ose me njé ashensor té projektuar dhe té prodhuar nén njé sistem
té aprovuar t€ cilésisé sipas aneksit XI dhe pérmbushin kérkesat e zbatuara thelbésore mbi shéndetin dhe
siguriné, t€ dhéna né aneksin L.

2. Detyrimet e instaluesit

Instaluesi operon me njé sistem té aprovuar té cilésisé pér prodhimin, montimin, instalimin inspektimin
pérfundimtar dhe testimin e ashensoréve, si t€ specifikuar né pikén 3 té€ kétij aneksi dhe jané subjekt i
mbikéqyrtjes, si t€ specifikuar né pikén 4 té kétij aneksi.

3. Sistemi i cilésisé

3.1. Instaluesi paraqet njé kérkesé pér vlerésimin e sistemit té tij té cilésisé vetém né njé OM té zgjedhur
prej tij.

Kérkesa pérfshin:

a) emrin dhe adresén e instaluesit dhe nése kérkesa paraqitet nga pérfaqésuesi i autorizuar, emrin e tij,
si dhe po ashtu adresén;

b) té gjithé informacionin pérkatés mbi ashensorét;

¢) dokumentacionin mbi sistemin e cilésis¢;

¢) dokumentacionin teknik té ashensorit g€ instalohet;

d) njé deklarim me shkrim se e njéjta kérkesé nuk éshté paraqitur né nj¢ OM tjetér.

3.2. Sistemi i cilésisé siguron pérputhjen e ashensoréve me kérkesat e zbatuara thelbésore mbi shéndetin
dhe siguring, t€ dhéna né aneksin 1.

Té gjitha elementet, kérkesat dhe dispozitat e pérshtatura nga instaluesi té jené té¢ dokumentuara me
shkrim né njé ményré€ sistematike dhe té rregullt né formén e politikave, procedurave dhe instruksioneve.
Dokumentacioni lejon njé interpretim uniform t€ programeve, planeve, manualeve dhe regjistrimeve té
cilésisé.

Al pérmban njé pérshkrim t€ mjaftueshém té:

a) objektivave t€ cilésisé dhe strukturés organizative, pérgjegjésive dhe kompetencés s¢ menaxhimit né
lidhje me cilésiné e produktit;

b) prodhimit, kontrollit té cilésisé dhe teknikat e sigurimit té cilésisé, proceset dhe veprimet sistematike
qé pérdoren;

¢) shqyrtimet dhe testet g€ pérdoren pérpara, gjaté dhe mbas instalimit;

¢) regjistrimet e cilésisé, té tilla si raporte inspektimi dhe té dhéna testimi, t&¢ dhéna kalibrimi, raporte
mbi kualifikimin e personelit té pérfshiré;

d) ményrat e monitorimit pér arritjen cilésisé sé kérkuar t€ produktit dhe funksionimin efektiv té sistemit
té cilésisé.

3.3. OM-ja vleréson sistemin e cilésisé pér té pércaktuar nése ai pérmbush kérkesat e referuara né pikén
3.2 t€ kétj aneksi. Ai prezumon konformitetin me kéto kérkesa té lidhura me elementet e sistemit té cilésisé
qé pércaktojné specifikimet korresponduese té standardit pérkatés t€ harmonizuar.

Ekipi 1 auditimit duhet t€ keté t€ paktén njé anétar me eksperiencé né vlerésimin e teknologjisé sé
ashensorit né fjalé dhe njohuri mbi kérkesat thelbésore t€ shéndetit dhe té sigurisé té dhéna né aneksin I.

Auditimi pérfshin njé vizité vlerésimi né ambientet e instaluesit dhe njé vizité né vendin e instalimit.

Vendimi i njoftohet instaluesit. Njoftimi pérmban konkluzionet e auditimit dhe vlerésimin e
arsyetuar té vendimit.

3.4. Instaluesi merr pérsipér té pérmbushé detyrimet qé rrjedhin nga sistemi i aprovuar i cilésisé
dhe e mirémban até g€ ai t€ mbetet i pérshtatshém dhe efektiv.

3.4.1. Instaluesi mban OM-né q¢ ka miratuar sistemin e cilésisé t€ informuar pér ¢do ndryshim té
parashikuar né sistem.

3.4.2. OM-ja vleréson ndryshimet e propozuara dhe vendos nése sistemi i ndryshuar i cilésisé
vazhdon té pérmbushé kérkesat e referuara né nénpikén 3.2 té kétij aneksi ose nése éshté i nevojshém
njé rivlerésim.



Al njofton instaluesin mbi vendimin e tij ose sipas rastit pérfagésuesin e tij té autorizuar. Njoftimi
pérmban konkluzionet e vlerésimit dhe vlerésimin e arsyetuar té vendimit.

OM-ja vendos ose kérkon té vendoset numri i tij i identifikimit prané markimit CE né pérputhje
me pikat 17 dhe 18.

4. Mbikéqyrja nén pérgjegjésiné e OM-sé

4.1. Mbikéqyrja ka si géllim té sigurojé se instaluesi pérmbush né vazhdimési detyrimet gé rrjedhin
nga sistemi i aprovuar i cilésisé.

4.2. Pér géllime vlerésimi, instaluesi lejon hyrjen e OM-sé né vendet e prodhimit, montimit,
instalimit inspektimit testimit dhe magazinimit, si dhe i siguron atij té gjithé informacionin e
nevojshém, vecanérisht:

a) dokumentacionin e sistemit té cilésis¢;

b) dokumentacionin teknik;

¢) regjistrimet e cilésisé, té tilla si raporte inspektimi dhe té dhéna testimi, t€ dhéna mbi kalibrimet,
raporte mbi kualifikimet e personelit té pérfshiré.

4.3. OM-ja kryen periodikisht auditime qé té sigurohet se instaluesi mirémban dhe zbaton sistemin
e cilésisé dhe 1 paraqget instaluesit njé raport auditimi.

4.4. Pér mé tepér, OM-ja mund té kryejé vizita té palajméruara tek instaluesi. Gjaté vizitave t€ tilla,
OM-ja, né rastin kur kérkohet, mund té kryejé teste ose detyron kryerjen e tyre pér té verifikuar se
sistemi i cilésisé funksionon normalisht. OM-ja 1 jep instaluesit njé raport mbi vizitén dhe raportin e
testimit nése éshté kryer njé test.

5. Instaluesi mban né dispozicion té ISHM-sé, pér njé periudhé 10-vjecare mbasi ashensori éshté
vendosur né treg:

a) dokumentacionin e referuar né pikén 3.1 (c) té kétij anekst;

b) dokumentacionin teknik té referuar né pikén 3.1(¢) té kétij aneksi;

¢) informacionin lidhur me ndryshimet e referuara né pikén 3.4.1 té kétij aneksi;

¢) vendimet dhe raportet e OM-sé, té referuara né paragrafin e dyté té pikés 3.4.2 dhe né pikat 4.3
dhe 4.4 né kété aneks.

6. Cdo OM informon autoritetin e miratimit t€ sistemit t€ aprovuar té cilésisé¢ mbi vendimin/et e
aprovimit té léshuara ose té térhequra dhe periodikisht, sipas njé kérkese, vé né dispozicion té
autoritetit t€ miratimit listén e vendimeve té aprovuara, t€ refuzuara, té pezulluara ose té térhequra.

Cdo OM informon OM-té€ e tjera mbi vendimin/et e aprovimit t€ sistemit té cilésisé, té cilat i ka
refuzuar, pezulluar ose térhequr dhe sipas njé kérkese, vendimet e aprovimit, t€ cilat i ka léshuar.

7. Markimi CE dhe deklarata EU e konformitetit

7.1. Instaluesi vendos markimin CE né kabinén e ¢do ashensori, i cili pérmbush kérkesat thelbésore
té shéndetit dhe t€ sigurisé té dhéna né keté rregull teknik dhe nén pérgjegjésiné e OM-sé, té referuar
né pikén 3.1 té kétij aneksi, numrin e identifikimit t€ OM-sé né aférsi t€ markimit CE né kabinén e
¢do ashensori.

7.2. Instaluesi harton me shkrim deklaratén e konformitetit pér ¢do ashensor dhe mban njé kopje
té deklaratés né dispozicion té€ ISHMT-sé pér 10 vjet mbasi ashensori éshté vendosur né treg. Njé
kopje e deklaratés EU té konformitetit €shté e vlefshme, sipas njé kérkese, pér ISHMT-né.

8. Pérfaqésuesi 1 autorizuar

Detyrimet e instaluesit t€ dhéna né nénpikat 3.1, 3.4.1, 5 dhe 7 té kétij aneksi mund té plotésohen
nga pérfagésuesi i tij 1 autorizuar, né emér té tij dhe nén pérgjegjésiné e tij, né pérputhje me specifikimet
e dhéna né aktin e pérfagésimit.



